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L’homme qui est et veut rester dans la Lonne
société est obligd d'étre constamment dehors,

Enile Zola prétend que la politique est un sale
métier. Quel immense premier ministre il aurait
fait !

II n'est pas désirable que les femmes repren-
nent la crinoline. Elles ont ussez de tours comme
cela,

L'argont qui est la source de tous les maux est
invariablement l'argent qui est dans la poche des
autres,

—

Un philosophe a dit que * pour étre bon cau-
seur il faut savoir bien écouter ”... surtout au t¢é-
léphone.

—Pas besoin d'étre savant pour comprendre
¢a: un bon verre de liquide... rien de tel pour
étre solide !

Quand on est riche, il est permis de parler de
son ancienne pauvreté ; mais tant «u’on ne l'est
pas, le silence est d’or.

“ CQuel guignon ! 8'deriait lo collecteur, partout
ol je suis allé aujourd’hui on w’a dit: “ Repas-
sez,” excepté quand jo suis entré chez Odile.

L pessiniste qui croit que notro sitcle va trop
vite n’a qu’a songer que dans cinquante ans, vos
petits-fils diront de nous: “ Dans le bon vieux
temps, ”

Comme I'état de I’ Allemagne semble toujours
s'ompirer, il est probable que I"Empereur Guil-
laume va étre obligé de lui administrer du sous-
nitrate de Bismarck.

Cowme faiscurs de tours, il n'y a rien pour
battre Eiffel. Le tour des cinquante millions de
francs du Panama et la tour Liffel sont les deux
plus gigantesques de ce sitcle.

Malgré les perfectionncments modernes et les
nouvelles inventions on n'a jamais pu trouver le
moyen d'abréger le temps qu'un counsin prend 3
mettre les pating de sa cousine:

LE SAMEDI

RENSEIGNEMENTS UTILES
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—Oui, ¢'est une assez boune. pension ; mais dites au

proprictaire que le médecin vous défend de_manger du
hachis.

l‘i

MOTS D’ENFANTS

Le professeur.—Qu’est-ce que la mousse ¢
L'éléve.—Clest ce que la pierre qui roule n’a-
masse pas !

La waitresse d’école fait réciter sa priére au
petit Ernest. Arrivé & ces mots : Donnez-nous
aujourd’hui notre pain quotidien,” le bambin
g’écrio

—Pourquoi fatiguer le bon Dieu quand j'en ai
pour trois jours !

Le voisin.—Ainsi, il y a un nouveau petit
enfant chez vous ; est-ce un gargon ou une fille

Lucien.—Maman pense que c’est un gargon,
wiais je crois bien qu'il tournera en fille, il crie
trop pour rien.

La mére.—Je ne veux plus que tu joues avec
ce petit gargon ; tu m’entends ?

Lernand.—Oni, maman.

La mére.—Et tu sais, il ne faut pas que tu me
désobéisses.

Fernand.—Non, maman; je ne jouerai pas
avec lui, mais est-ce que je pourrai le battre ?

Un beau tour joué a la grande sweur

. e ;/lrlmm:/r —T'u dis que La stenr va venir dans la
minute 2.5 avais pear gu'elle s'excusit comme dlnmnchc.
deruier.

Willee:.— Pas aujourd’hui.

Elle va jvenir,"sir. Je lui
ni jous_un hean tour

je lui al dit quo ¢’¢tait un wutre,

L'INSOUCIANCE MEME

Eile.—Mon mari est Phomme Je plus insou-
ciant du monde !

LDamie.—11 n’en a pourtant pas l'air.

Flle.—Ca fait six ans qu'il a une police d’as-
surance contre l¢ feu, ct il ne s'en ost pas encore
servi,

PAS DE DANGER

Lami.—Te voild en faillite? Que vas-tu dire
A tes créanciers, quand tu les rencontreras }

Le murchand — Aucun danger de rencontre.
lis vont & pieds, eux ; moi, j'ai ma voiture,

LA PASSION DE SINSTRUIRE
Le voyageur.—Dites donc, ne pouvez-vous pas
lire tout bas et pour vous-méme ?
Le vieux monsteur.—Je ne tiens pas & lire tout
Las. Moi, je ne crois qu' ce que j'ai entenda de
mes oreilles.

COURAGEUX REFUS

Henri.—Mainienant que nous sommes fiancés, Ruth,
ne puis-je pas vous embrasser ?

Iuth.—Attendez, Comment faire ? Il ne faut pas me
toucher anx levres par rapport an vermillon. Ni aux
joues, pour ne pas oter la poudre, Quand aux yeux, c’est
plein de crayon noir. Ah! la main, par exemp  elle
est propre.

PAS BIEN COMPRIS

Le vienx médecin.—Qu’y a-t-il de nouveau
dans ce cas de maladie de cceur ?

Le jeune médecin (s'oubliant).—Tout cst Lien
maintenant, elle m’a accepté hier soir.

LES TEMPS SONT DURS

Le vieux monsieur.—Vous avez Pair triste et
solitaire ; est-ce que ¢a ne va pas bien?

Le tramp —Non ; je commence 4 me découra-
ger; ma professisn ne paie plus. Tenez, lisez ce
placard : “ Gare aux voleurs !

Le vieux monsieur.—Qu'est-ce que cela peut
vous faire, & vous{

Le tramp.—Cest que je suis un voleur, moi!

BIEN INCERTAIN

Elle.—Jespere qu'il va faire beau demain pour
cette promenade?

Luz.— Je ne sais pas, c’est trés incertain ; tous
les journaux annoncent du beaa temps.

DES CAUSES SANS EFFETS

Douleau.—Pourquoi fumes-tu tant que cela !
Roulear.—Quand un homme fume, il peut pen-
ser & son aise.

Bouleau.— C'est bien cela ; pourquoi fumes tu
tant que cela ?

BON COMMENCEMENT

Le mari.—Comment va la nouvelle cuisiniére ¢
Peut-elle faire quelques petits plats ?

Lépouse.—Je te crois. Elleen a déja fait
une vingtaine avec les quatre grands en porce-
laino de chine que nous avions.



DEVINEITE

Trouve: le marin, <a_femme et s belle-mere,

LE VEUILLETON DU SAMEDI

Notre fenilleton “ILes Chevaliers du
Poignard” touche & sa fin. Afin de
satisfaire nos nombrenx lecteurs, nous
commencerons, la semaine prochaine,
la publication d’'un roman cxcessive-
ment intéressant, “ LE ROl DES
GUEUX”. (e roman, bas¢ sur les
moeurs espagnoles, est vemphi de peé-
ripéties émouvantes ot est da A la
plume de Paul Féval. Cest un feuille-
ton trés moral, que chacun, jeune ou
vieux, liva avec le plus grand intérét.

ENTRE DEUX PENDUS

—

il n’y a qu'aux Etats-Unis que ces histoires-1a
arrivent,

On allait pendre & Chicago un négre, affreuse
boule de suif du nom de Tom Austins, qui avait
assassiné un petit garcon en lui cassant la téte
avec un caillou,

Il y o des gens qui, au dernier moment, ont le
bon goiit d’exprimer un parfait mépris de la
mort,

Tom Austing n’était pas de ces gens-la. ("dtait
un condamné qui avait je cocur sur la main, et
qui ne savait pas masquer ses sentiments,

Ea voyant 'échafind, ou le shériff venait de
'amener en grande pompe, il fit une grimace et
dbaucha un geste qui signifiait clairement :

—Je voudrais bien w'en aller.

[, shériff un peu vexé de ce manque d'enthou-
siasme pour unc cérémonie ou lui, shériff, était
appelé & jouer lo role principal, essaya de le ré-
conforter par quelyues bonnes paroles.

La métiwnce légitime de Tom Austins ne di-

CONSCIENCE TIMOREE

Passant.—Qui cst blegsé, li-bas ¥

Penoute.—Je nelpuis pas le dire au juste; mais je
crois que, .c’est Pindividuqui vient de se défoncer le
orine én‘tombant du cinquidine étage.

LE SAMEDI

winuvait pas. Mais, voyant qwil w'y avait pas
moyen de faive autrement, il linit par se résigner
et par prometire qu’il mourrait en parfait gen-
tlewan, si on voulait bien lui permettre d’em-
brasser son fréve, lequel était dans la foule,

—Plut6t deux fois qu'une ! s’éeria ke bon she-
rifl; tout réconforté par la perspective d’une exd-
cution correcte.

Kt P'on appela A grands cris le frére de Tom
Austing, qui sortit aussitét des rangs sans se
faire prier.

11 se précipita dans les bras de son frire qu'on
avait délié, et ils s'embrassérent en pincette, d’a
bord & droite, puis 4 gauche. Ensuite, toujours
s'embrassant, ils exécutérent différents tours dans
une frénésie de désespoir. Enfin, cette supréme
étreinte prit fin.

On se trouva alors en présence d’un spectacle
tout a fait exorbitant. Les deux fréres se res-
semblaient d’une facon tellement extraordinaire
qu'il était ahsolument impossible de les distin-
guer. Figurez-vous les deux Gontran trempés
dans Pencre, et coiflés d'une perruque crépue.

Ajoutez A cela qu'ils portaient le wémne cos-

La quintescence de I'astronomie

Rufus.—Je n'ui junais pu constater si, la nuit, nous
sommes suc le dessus ou en dessous de lu terre,

Sambo.—Je nai rien lu moi-méme sur le sujet ; muis
il est bien évident que nous sommes dessous, puisque
nous ne pouvons pas voir le soleil.

tume, et que, le condamné n'ayant plus ses liens,
il était iupossible de le distinguer de
raison cdes virements sur place que
avaient accomplis en s'embrassant.

—Lequel de vous est le condamné, Tom? de-
mande le shériff tout interlogué.

Ni Pun ni lautre ne répondit ; mais chacun,
d’un méme geste de l'index, désigna, son frére en
roulant les yeux.

—Voyons ! dit le shérif d’un ton conciliant,
et sondeur... Ne faisons pas de mauvaise plaisan-
terie, J'offre au condamné une bouteille de véri-
table sherry et un excellent cigare, 8'il veut bien
se faire connaitre tout seul.

Les yeux des deux jumeaux brillérent de con-
voitise & ces mots de Sherry et de bon cigare,
mais ils restérent muets et poussérent méme lir-
révérence jusquh tirer la langue A& Vinfortuné
shériff,

Cependant la foule simpatientait, et la situa-
tion devenait horriblement tendue.

Le shériff, homme de résolution, mit au hasard
la main sur 'épavle d’un des deux moricauds.

“—On veut pendre un citoyen de In libre Amé-

I'autre, en
tous deux

3

TEMPERATURE

ENTRAORDINALRE

—(‘rois-t\ﬂ ’anl temps cxiéitonlin:tirc 1;«n;;s avons?

-~ Pive que cela; je n'ai pas pu prendre le rhume do
I’hiver.
rique, un brave citoyen innocent comae un petit
agneau ! hurla homme,

—Je vous demande bien pardon, balbutia le
bon shériff tout décontenancé.

15t il empoigna 'antre.

Celui-ci piailla comme un perroquet & qui Fon
arrachait ses plumes, en s'éeriant qu'il était bien
malheureux d’avoir un gredin de frére ¢t d'étre
pris pour lui.

Lo shérifi commengait A& avoir une migraine
folle, & force de perplexité,

D’autant plus qu'avec un inqualifiable mauvais
golit les deux fréves se prirent tout & coup par la
main et se mivent & danser autour de Ini d'une
fagon tout & fait shocking.

IFinaloment, en présence de cette situation uni-
que au monde, le shérifl se décida i faire con-
duive les deux frires en prison. Ils y sont encore
et comme les dames de la ville se sont intéressées
A sux, ils boivent et mangent comme des orgue-
men,

11 v’y a pas de raisons pour que cela finisso.

Moralité.—Le cizl récompcense les bous parents
qui s’aiment bien,

Mowus,

SANG-FROID FIN DE SIECLE

Il y avait quinze jours qu’il attendait sa chance
de lui déclarer son amour ct de faire la grande
demande., Le temps pressait car il partait le len-
demain matin. Le dernicr diner dtait arrivé, et
naturellement il était assis en face d’clle. Enfin,
n’y tenant plus, il éerivait sur lo menu ces sim-
ples mots: * Voules-vous m'épouser” ; puis il
confia son papier au garon.

La jeune fille lit, et, avee un gang-froid imper-
turbable, dit au gar¢on @ ¢ Dites & monsicur que

Je réponds : ¢ Oni. ”

SOLEIL LEVANT

Artiste-amateny.—ai envie de présenter mon der-
nicr tableau & une institution de charitt, .\ Lupuelle
devrais-je le donner ?

L'ams,—A 1'Asile dew avougles,



LE SAMEDI

SCANDALE DANS LEGLISE METITODISTE

Laffichewr. —Ticns, voili justement I'endroit pour une
afliche.

LA RECOLTE DU “SAMEDI

(A travers les journaux Parisiens)

Totor qui est toujours le dernier de sa classe,
le 27me parce que, dit sa maman, il faut bien un
dernier, arrive 'autre jour avec son bulletin por-
tant 28me.

“ Comment se fait-il que tu sois le 28me sur
27, dit la maman?

—Je vais te dire, réplique Totor, il y a un
nouveaun.”

Au restaurant :

— Voyons, gargon, savez-vous quelque chose de
plus désagréable que de trouver des cheveux dans
sa soupe ?

—Certainement ! je suppose que Monsieur
vienne 4 trouver de la soupe sur ses cheveux,

Entendu au marché.

—Comment ! 2 fe. 50 du beurre?

—Monsieur m’a demandé du beurre salé,

A Pexamen de I’Ecole de médecine :

Le professeur.—Que donneriez-vous & une per-
sonne qui aurait avalé une forte dose d’arsenic?

I ékkve. —L'Extréme-Onction,

Un brave campagnard, venu & Paris pour
alfuires, ne veut pas s'cn aller avant d'avoir vu
le député de son arrondisscment.

Comme il ignore son adresse, il interroge naive-
ment un sergent de ville:

—Dites-moi, m'sieur, ot demcure not’ député ?

—dJe n'en sais rien, répond I'homme anx
bottes.

Puis, se ravisant :
—Vous pourricz toujours aller voir & Mazas,

Locutions nouvelles :

Ne dites plus : jo suis unc victime du Panama.

Dites: je suis fataliste... je suis une victime
du fatal isthme 11/

A Péeole laique :

L'instituteur. — Mes enfants, au nowhbre des
barbares qui dévasierent I’Europe, au moyen age,
se trouvaient les Goths, qui se subdivisaient en
Ostrogoths, Visigots et Saligoths. La race de ces
derniers n’est pas complétement éteinte...

On parle du talent qu'ont certaines personnes
d'imiter le cri des animaux,

—Tout cela n’est rien, div un Marseillais ; moi,
Jai un ami, lorsqu’il imite le chant du coq...

—Eh bien?

... Lo soleil se léve !

A l'examen do droit :

[’examinateur. — Si on vous a laissé un ine
en usafruit, comment en jouirez vous?

T.e candidat —En bon pére de famille.

(Pest, en eflet, la réponse dy Code,

I

Mais, wn instant  aprés, le Recérend  Whackbouter

Sadonne a entr'onerie le hant de la porte, aw moment odq

prssaient denx de sox onailles surprises de le roir dans ce
cosfunc,

A la caserne.

Le sergent sapproche d’un conscrit qui fume :

—Que vous avez bien tort d'user du tabac,
jeune homme !

—Oh ! ¢a ne fais pas de mal.

—Vous dites que ¢ ne fait pas de mal, quand
le journal dit que ¢a abrége Pexistence !

—Allons done ! sergent. Ca ne Tabrege pas,
puisque mon oncle a toujours eu la pipe d la
bouche et qu'il a soixante dix ans.

—Eh bien ! qu'il S'est abrégé tout de méme
Pexistence, car s'il ne fumait pas, il en aurait
soixante-dix-huit & I'heure qu’il est !

Devant les cafés du bonlevard Montmartre
passit, hier, un superbe Algérien, dans son pit-
toresque costume exatique, mais, comme  bean-
coup de ses compatriotes, chaussé de sandales.

Dans la foule qui Padmirait, la voix d’un pas.
sant s’éleve qui dit :

—Ce doit étre un cheik.

—Allons donc! fait un ouvrier qui se trouvait
14, si ¢’était un cheik, il aurait des talons!

Le petit Jules, & sa petite cousine :

—Quel dge as-tu, Henriette?

—Cing ans.

—Oh! cinq ans, cinq ans... D'abord, les
femmes, ¢a se rajeunit toujours !

Le premier frisson d’hiver au restaurant :
-—Gargon, qu'est-ce que vous avez de froid
—Monsicur est bicn honnéte : les picds.

HOMME DE PRECAUTIONS

TN
Mademaiselle Luere, type-writer (devivant wne leitre
pour le rienx Johuson). —Est-ce bien tout ce que vous
voulez y mettre?
Johnson.—(est tont ce que javais sur le coeur...
Ah! Excepté noturcllement : ** Excusez le style et la
manvaise écriture, ”

Un fort chéquard mentrait, il y a quelque
temps, & un ami, une maison superbe dong il
venait de faire Vacquisition :

—Remarquez, faisait-il, cet escalier dérohé.

—Comme tout le reste de la maison, pensa
Pautre ! Mais il se garda bien de le dire.

— Alors, votre opinion est (que tous les maris
hattent plus ou moins lear femue ?

—Oui.

—Eh bien! je vous avoue que je n'ai jamais
eu l'idée de battre la mienne. |

—-C’est done un un ange de douceur {

—DNon... au contraire... Mais elle est beau-
coup plus forte que moi.

[mpression de voyage :

) . .

Ly femme d’un homme brutal, qui revient de
faire un voyage en ltalie avec son époux, cause
avec une awic.

—Dans vos excursions, lui demanda celle ci,
qu’est-ce qui vous a le plus frappé?

—Mon mari.

[.0s naivetés de Calino :

—Mon brave Calino, je suis ennuyé: lami
Paul m’avait donné rendez-vous pour demain, et
voild que j’ai oublié son adresse !

—Es-tu béte! Thn'y 2 qu'a lui éerire pour la
Jui demander !

Chez la modista, un Monsicur désigne un co-
quet chapeau de femme.

—Celui-ci me plait ; je vous l'achéte.

—Sans le faire essayer 7 demande la modiste.

—Lissayezle moi, réplique P'acheteur ; jai ab-
solument lo. méme téte que Madame.

On jugeait un affreux gredin qui avait assas-
siné sa femme.

Conformément & la formule traditionnelle, le
président lui demande & la fin des débats ¢'il a
quelque chose 4 ajouter pour sa défense.

—Messieurs les jurés, dit-il alors avec atten
drissement, songez que, si jo suis condamné i
mort, mes enfants seront orpholins,

A un repas de noces, dans un restaurant :

—Un peu de madeére, Monsieur ? dit le gargon
4 un invité, qui lui a déja refusé trois fois.

—Ah! vous m’ennuyez & la fin, dit invité.

Le garcon impassible :

—11 faut pourtant que je finisse m’s bouteille.

Aprés avoir fait un cours de deux heuves sur
les tumeurs gangreneuses, un professeur de pa-
thologie interroge un éléve.

—Monsieur, lui demande-t-il, qu'est-ce qui
donne le chartion P -

Alors,”saus doute un tantinet distrait :

. .—Mais, répond Péléve, c'est... le charbonnier.



QUESTION

EMBARRASSANTE

\ .S\'/ A )

. Lali. — Mademoiselle Primaire, on fuait les hallons
ronds par en dessus pour qu'ils ne fassent pas de trous
dans le ciel, n'est-ce pas ?

L'ECHEANCE

Rouvarol avait choisi, pour célébrer les fian-
cailles de sa fille Albertine, 'anniversaire de ses
noces d’argent, comme caissier et fon-é de pou-
voirs de la maison llondorsct, la plus importante
de la ville, dans le négoce des céréales, et dans
laquelle it avait acquis une position brillante,
comme intéressé.

On était au jeudi, et la petite féte de famille
devait avoir lieu le dimanche suivant. Joyeux
comme tout bon pére qui a conscience d’avoir fait
le bonheur des siens, le caissier entra dans sa
cage, ouvrit son coffre immense, en tira ses livres,
et se posta & son guichet.

—Derin ! Derin!

—Allg!

—Venez dans mon cabinet ; jai & vous parler.
Apportez vos états de * caisse ",

Cela lui arrivait souvent ; presque toujoursaux
veilles des grandes échéances. Muni de ses feuilles,
Rouvarol pénétra dans le cabinet de M. Hondor-
set, et, tout de suite, il remarqua son air boule-
versé,

En quelques mots, le négociant lui annonga
qu'une baisse subite avait, la veille au soir, jeté
le désarroi & la bourse, et que, de ce fait, il avait
A parfaire de fortes différences pour prendre li-
vraison de ses achats & terme. Ses engagements
&tant précis, il n’y avait pas possibilité de reculer
d’un seul jour, Le compte était 13, sur le bureau,
et, avec les paiements prévus, il y avait 150,000
francs & compter 4 la fin du mois. Or, on était au
24, En appelant le ban et arriére-ban des créan-
ces slires, on se trouvait en déficit de 45,000
francs.

Et, concluait M. Honderset, la larme 4 l'wil,
cétaient la faillite et la ruine, car ses engage-
ments protestés, la maison n'avait plus qu’a ligui-
der.

—Voyons, Rouvarol, vous qui avez tout votre
sang-froid, apercevez-vous un joint pour sortir de
la?

Péniblement affecté, le caissier se trouvait dans
la situation d’un dévot & qui M. le curé viendrait
de prouver, par A plus B, que la Trinité est une
farce et la religion du charlatanisme.

—Je vais voir, M. Hondorset ; je vais voir.

*e

11 était comme ivre, assommé par ce coup im-
prévu, et nous devons constater, & sa louange,
qu'il nentrait pas la plus minime part d’égoisme
dans sa douleur. Il ne voyait que cet homme, si
bon, qui avait édifié sa fortune, & lui, Rouvarol,
et dans le cocur duquel il venait de lire une an-
goisse martyrisante. Durant plusieurs heures, il
mit tout les services sur les dents, compulsa tous
les débits, tous les comptes généraux, fit le bilan,
et, finalement, en arriva aux mémes conclusions
désespérantes : un déficit de 45,000 francs.

" LE SAMEDI

Al !si Ja maison pouvait franchir cette barre
nvee son crédit, le relevement était presque cer-
tain. Mais 4 qui confier cette situation 7 Et la dé-
voiler, n’était-ce pas aller A l'encontre du but
poursuivi? Cruclle alternative, puisque, parler ou
se taire, c'était absolument la méme chose.
Comme Phonnite gargon temait sa téte A deux
maing, ainst qu'il le faisait lorsqu’une grosse er-
reur rompait I'équilibre de son encaisse, les douze
coups de midi tinttrent au cartel du comptoir.
Méthodique en toutes choses, Rouvarol serra ses
livres, ses états, ferma son colire et rentra chez
lui.

Pour sa famille, il n'avait pas de secrets; c'est
assez dire que le trio déjeuna de fort mauvaisap-
pétit, et que leurs trois cervelles s’agitérent sous
le méme bonnet,—en ce jour fatal, une calotto
de plomb,—pour chercher la solution d’un pro-
bléme ardu.

Soudain, lIa jeunc fille, avec un geste majes-
tueux, s’éeria :

—J’ai trouvé !

Et elle exposa son plan.

Le caissier Jacha la poire qu’il était en train
d’éplucher, et, prenant sa fille sur son sein:

—Tu es un ange ! Comme toi, j'y avais pensé ;
mais je n'aurais pas osé te le proposer. Ce soir,
nous verrons ce que vaut ton idée.

Hélas ! des cigares de trente sous piece !
s d

Tommy, ¢ un mendiant.-—Tiens, mon pauvre homme ;
je n'ai pas de sous ; mais papa m’a dit d’étre bon pour
les pawvres : prenez ceci.

*
* %

Selon son habitude, le soir, le fiancé dc la jeune
fille vint diner chez les Rouvarol. Aprés le café,
Albertine entraina le jeune homme au salon, ef,
pendant une demi heure, elle causa avec lui. Le
bruit confus de leurs répliques arrivait jusqu's Ia
salle & manger, ol les pareuts, anxieux, atten-
daient une solution. Tout 4 coup, la porticre fut
soulevée, et, d’une voix frémissante d’'indignation,
la jeune fille prononga cette sentence & Padresse
de son prétendu :

——~Monsicur, entre 'homme qui a fait notre
fortune et celui qui la convoite, mon ecur ne sau-
rait hésiter. Sortez, monsieur, et ne reparaissez
plus devant moi. Mon pére, voas allez trouver
sur lechamp M. Hondorset et lui annoncer que
son échéance de fin de mois sera acquittée. Je ne
me marie plus. Ma dot est libre.

*
* %

Lorsque, de ses mains tremblantes de bonheur,
le caissier remit au négociant les 50,000 francs de
titres au porteur qui constituaient la fortune des
Rouvarol, M. Iondorset éclata brusquement en
ganglots ; et lorsqu'il siit & quel sacrifice, il devait
ce secours inespéré, malgré I'heure tardive, il
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prit son chapeau, et, accompagnant son sauveur,
il Je reconduisit chez lui. L3, ouvrant ses brag A
Albertine, encore émue de son matheur, il la cou-
vrit de caresses ; puis, la tenaut pressée contre
son cwur:

—DMon enfant, javais révé une fomme comme
vous paur le fils qui fait la joie ¢t Vorgueil doma
vieillesse. Si vous le trouvez digne de vous, ac-
cordez-lui votre main.

—Monsieur Hondorset, mon ceur est libre de-
puis ce soir, car il ne saurait conserver le souve
niv d'un Jiche. Si, lorsque vous aurez rétabli
votre fortune et acquitté votre dette matérielle,
vous pensez encore ainsi, et que M. votre fils vous
approuve de son son plein gré, je vous ferai con-
naitre ma décision. A cetto heure, ln reconnais-
sance vous égare peut-étre... et j'aurais trop Iair
d'abuser...

Ce fut Id son dernier mot.

***

Un an aprés, Albertine Rouvarol épousait Lu-
cien Hondorset, car le fils avait, commo le pere,
jugé qu’an tel ccur valait mieux qu'une fortune,
fit-elle princiére.

.M

(La Gazstte dlgérienne.)

N’oubliez pas le nouvean feuilleton
du Sanent “Le Roi des Guenx.” 11
commence la semaine prochaine.

PINCEE DE CONSEILS

CE QU'HL FAUT POUR REUSSIR

Lo patience est la qualité qui nous fait le plus
d’amis.

Rassemblez mille plaisirs, — vous n’aurez pas
encore 'ombre du bonheur.

Quelgues-uns ne parlent des malheurenx que
pour les plaindre en les humiliant.

Si ’homme se tourne vers ses propres miséres,
il ne lui restera plus assez d’énergie pour compa.-
tir aux douleurs des autres,

Plus on croit avoir d’amis, plus on est destiné
A soulfrir.

Beaucoup se croient vertucux parce qu'ils sont
impitoyables.

Le plus adroite fagon de plaire, ¢’est de deman-
der des conseils.

L'ennui est an bout do tous les plaisirs ; le
contentement, est au bout de tous les sacrifices.

Les esprits tendent & se’ combattre, et les
ceeurs & s’unir,

e
/3 a4
AYred.—Maman, veux-tu me donner une bonne vo-
lée?
La maman. —Pourquoi ? Qu'as-tu fait de mal?
Alfred.—Rien ; mais je vais an Pare Sohmer, et je
m’amugerai mieux, i je recois ma volée avant,



LES AVANTAGES INCONTESTABLES

v
—C'omment ! Kncore iei ! Sauve vite !

DRAGOMIRA

Kriim-Ghirai, chef des Tartares, tenait & Bakt.
chigeral une cour somptueuse. Jamais on n’avait
vu pareil Juxe de tapis, janais autant d’or étince-
lant ni de fines pierreries, Les rénes des chevaux
éblouissaient 5 les étriers et les éperons étaient
d’or pur, les couvertes étaient relevées de riches
hroderics, et quand Krim-Ghirai chevauchait avec
sa suite, le soleil se demandait si ce n’était pas
un autre soleil qui traversait la terre.

Parmi sa suite était un jeune Roumain que
Krim Ghirai, au cours d’une de ses expéditions,
avait emmend de Sutchava avee lui, encore tout
enfant.

Il était de stature élégante, ¢lancé et souple
comme un sapin, ses cheveux annelés encadraient
sa belle téte. Mais l'expression de ses yeux était
triste, car souvent il se demandait qui il était, et
personne ne savait le lui dive.

Krim:Ghirai avait arraché des bras d’une belle
femme quil avait poignardé parce quelle avait
poussé des erig, lui-méme ignorait si elle avait été
52 mére ou su nourrice.

[l était étranger, enfant trouvé, et pourtant il
lui semblait qu'il dit étre de noble race.

LE VRAI SPORT

Monsivur (frassae. —le voudrais un coutean de sports.
nman s un bon, Je pars pour la piche.

Le merchand. —- En voild un teés hon, monsienr.
Quatre lumes ¢t un tivebouchon.

Mousicwr Grossae.—Tut, tot, tut! Pas cela. Quatre
tircbouchons et une alumelle,

LE SAMEDL
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—Ha ! Tu ne veux pas t'en aller!

Un soir, il se tenait dans la cour du palais,
s’appuyant contre son étalon arabs, qui tournait
la téte vers lui et frottait son museau contre son
épaule, en signe de bonne amitié.

Il avait fait une longue courst et attendait &
présent d'étre introduit auprés de Krim-Ghirai,
pour lui faire son rapport. Il regardait d’un air
réveur la fontaine qui clapotait au clair de lune.

Une moitié du palais était enveloppée d’ombre,
'autre, an contraire, vivement éclairée par la lune.

Le regard du jeune homme errait indifférent
le long des fenétres aux treillis dorés, derriére
lesquels se dissimulait le harem de Krim Ghirai.

On se racontait des histoires de houris cachdes
13 et prisonniéres, et dont le nombre augmentait
toujours, sans jumais satisfaire le caprice du fa-
rouche Tartare.

Mais le jeune chrétien en avait horreur, et sa
tristesse et sa nostalgie en étaient augmentées.

Tout & coup la grille remue, s'entr'ouvre, et,
<clairé par la lune du dehors et par le reflet rou-
geitre d’une Jampe, au dedans, parait sans voile
le plus beau visage de jeune fille qu’il edt vu de
sa vie. Il se prit & trembler de tout son corps, si
bien que son ¢talon avan¢a sa téte et ses naseaux,
comme flairant un danger qui menagait son
jeune maitre.

Les jeunes gens se regardirent, comme si leurs
yeux eussent été aimants et que leurs regards
eussent été rivés 'un i lautre.

En ce moment, des pas retentirent sur les mar-
cher, la grille se referma et le jeune homme fut
appelé chez le khan.

Le soir suivant, il se retrouvait i la fontaine et,
de rechef, 'apparition se montra & la fenétre. Le
troisicme soir, elle s'inclina et murmura :

—Si tu es chrétien, sauve-moi! Je m’appelle
Dragomira !

—Je te sauverai, aussi vrai que je suis chré-
tien ct que je m’appelle Parvu,

Elle ferma rapidement le grillage.

Le jour suivant, Krim-Ghirai partait pour une
nouvelle expédition guerridre avec toute sa suite
éblouissante. Lui-méme portait un croissant de
diamants sur son bonnet de fourrure, faisant ca-
racoler et se cabrer son étalon ; car il savait. que,
derritre les fenétres treillissées, tous les yeux des
femmes et des esclaves étaient fixés sur lui, mais
avant tout ceux de la plus belle de ses esclaves,
qu’il avait élevée pour lui,
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—'Tiens, attends-moi ici.

La renommde de sa beauté s'était répandue au
loin, et plus d’un de ses ennemis songeait & lui
arracher sa précieuse proie.

On l'avait menacée des plus terribles punitions
si elle se faisait voir sans voile : la plante de ses
pieds ferait connaissance avec la bastonnade, et
le plus sombre cachot enterrerait sa beauté,

Or, ses grands ycux regardaient & travers le
grillage, mais non pas Krim-Ghirai, dont elle
avait horreur.

Clest Parvu qu’elle regardait, qui galopait &
c6té de lui, et que, depuis longtemps, elle portait
dans son cceur.

L'expédition dura 3 peu prés trois semaines,
et, chargés d’'un riche butin, les Tartares revin-
rent chez eux.

Parvu avait fait des prodiges de bravoure et
sauvé la vie 4 Ghirai en parant un coup de yata-
gan qui lui était desting, et en fendant la téte A
P’ennemi.

T.e chef rassembla dans la cour ses fidtles au-
tour de lui et récompensa princiérement chacun
d’eux.

Finalement, il se tourna vers Parvu :

—Et toi, mon fils, tu as accompli de grandes
choses, et il n’y a pas de récompense assez élevée
pour toi. Mais peut-étre as-tu un désir que je

PLEUREZ, MES YEUX, PLEUREZ!

- Lwd, (au désespoir).—Ne voulez-vous pas que je me
jette i vos pieds et que je les arrose de mes pleurs?

. Elle.—Oui, si vous me donnez lo temps de mettre mes
imperméables,



PARTIE CARREE DE MARDI GRAS
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Le pére et la mére Roger Bontemps ont en Uiddée d inviter ln basse-cowr & lewr

petite féte.
Juisse accowplir, parle ! Ce que tu demanderas te
sera accordé, je t'en donne ma parole princiére.

Alors Parvu éperonna son cheval ; sur un geste
de sa main la noble béte plie un genou, et Parva
d’élever la voix et de dire :

~~8'il plait 4 Ta Grandeur d'exaucer un de
meg désirs, je te prie, donne-moi, pour femme ton
esclave, Dragomira la chrétienne !

Silence de mort alentour.

Chaque regard était attaché avec angoisse sur

le visage de Ghiral, qui s'était subitement em-’

pourpré.

Gringant des dents, il se mordait la moustache,

—La counais-tu donc ¥ demanda-t-il enfin.

—Qui ne connait Dragomira ? Moi je ne la de-
‘mande pas pour femme 3 cause de sa beauté,
mais parce qu’elle est chrétienne.

Gbirai se tut de nouveau. Enufin il parut avoir
remporté une grande victoire sur lui-méme.

—Eh bien! s'écria-t-l, je tiendrai ma parole,
et aunjourd’hui méme la noce aura lieu.

Dragomira avait entendu chague parole. Tan-
tot pile, tant6t rouge, haletante et comme prise
de vertige, elle avait tendu l'oreille.

Maintenant, elle tomba 4 genoux et remercia
Dieu qui l'avait délivrée d’'une existence misérable
et la donnait pour femme & un généreux chré-
tien.

Elle échappait & la hideuse vieille qui Vavait
élevée, A la jalousie des autres femmes.

Elle allait devenir la femme unigue et bono-
rée d’'un homme qu’elle aimait.

On amena en hite un prétre, et, merveilleuse-
ment parée, la fiancée se présenta au jeune héros
rayonnant, qui et voulu s'agenouiller devant
elle, comme devant une apparition de Pautre
monde.

La cérémonie religicuse terminée, le jeune
couple se rendit & la chambre nuptiale qu'on ve-
nait de préparer et qui était ornée de chiles des
Indes et de Perse. Une lampe allumée se balan-
cait au plafond et répandait une magique lumidre
rosée dans la chambre parfumés ot nul bruit du
dehors ne pénétrait.

A peine entrée, Dragomira se jeta aux pieds de
son époux, embragsa ses genoux et dit:

—Je t'aimerai comme un dieu! Je t'adorerai
comme un saint ! Je te servirai comme mon mai.
tre! Car tu m’as sauvée ! Chaque soufile de moi
tappartindra. ‘

II 'attira contre sa poitrine palpitante.

—Tu w’es plus chére que ma vie! répétait-il
sang cesse, et, quand enfin ils se calmérent, ils
commencérent 3 se raconter leurs souffrances, et
leurs souvenirs, remontant plus loin, toajours
plus loin, jusqu's Pépoque ou tous denx ils avaient
été enlevés,

—D’ott donc t'a-t-on arraché ! demanda Drago-
mira.

—De Sutchava,

—Moi aussi ! £t je me rappelle encore le nom
de ma nourrice : elle s'appelait Tomasa.

— La mienne gappelait de méme ! g'éeria Parvu.

—J’avais encore deux petits fréres, I'un g'ap-
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pelait  Bogdad ot Pnutre
avait dans la nuque un pe-
tit grain de beauté que je
touchais du doigt en disant
“mire!”

A ce mament, Parvu sur-
sauta, sappuya contre le
mur et se couvrit le visage
des deux mains.

-—Qu’as-tu?demanda Dra-
gomira avec angoisse.

Alors il g'agenouilla de-
vant elle, lui montra son cou
et lui demanda :

—Qu’est ceci ?

Poussant un ori déses-
péré, Dragomira se jeta en
arricre :

—-Mais... tu n'es pas?...

—OQui, ton frére, dit

: Parvu,
'5_7/?;/.__ Et il se mit & pleurer
s amerement.

Ils cherchérent longtemps
dsepersuaderqu'ils n’étaient
pas frére et seur, mais en
vain, ce n’était que trop certain.

Quand vint le jour, ils se firent annoncer 4
Krim-Ghirai.

Cest avec stupéfaction quil requt le jeune
couple, qui se tenait courbé devant lui, triste et
silencieux.

Sitot qu’ils eurent raconté leur funeste décou.
verte :

— Alors, s'éeria-t-il, il vous faut mourir?

—C'est notre veeu, car la vie nous est 4
charge.

—Mais vous étes chrétiens, ce sont donc des
chrétiens qui doivent vous juger.

On réunit un synode composé de prétres et de
laiques qui décidérent que leur ignorance ne iné-
ritait point la mort, mais qu'ils devaient expier
leur crime en batissant chacun un cloitre.

Ils rentrerent tristement dans leur pays et fon-
dérent deux couvents pres de Sutchava. Parva
appela le sien Dragomira.

Ils y vécurent grandement honords, lui comme
abbé, eclle comme supérieure, et, sur son lit de
mort, elle ne voulut recevoir la communion et
Vextréme-onction que de sa main.

Il baisa son pile front, et sa longue et blanche
barbe tremblait. Il lui survécut & peine unc année ;
et ils se retrouvirent 12 ot nulle loi humaine ne
pouvait plus les séparer.

JARMEN SYLva,
(Le Mourvement.)

A LA RECHERCHE I’ENFANTS PERDUS

Venunt sinformer che: le coroner, de er que sont dere-
nas lewrs enfants partis pour la ville duwrant les jowrs
§ras.

Eille.—Bst-ce de ma faute & moi si les hommes me re-
gardent?

Lui.—-("est parce que tu les encourages. Vois done,
woi ! list-ce que les filles me regardent ?__g

THEATRE ROYAL

A cause d’un retard causé par une tempéte de
neige, le Royal n’a pas représentd la pitee qu'il
avait aflichée. lleurcusement, qu'avec Vesprit
d’entreprise qu'on leur connait, les directeurs de
ce charmant chéitre wont pas eu & fermer leurs
portes, et une troupe provisoire a ¢été engagde
pour la journée de lundi. Mardi aprés-widi © 7'%he
Pulse of New-York” était donnd. Ce mélodrame,
plein de vie ct de situations émouvantes, est dit
i la plume de Mr C. N. Bertram.

Le Théatre Royal est certain d'un immense
succes avec une pitce comme celle-ci. En fait de
scénes, c'est & peu pres cequ’ii y a eu de micux A
Montréal. Rien de plus beau ; rien de plus réel.
T.es acteurs sont tous trés bien. I.» héros Walter
Jones est inimitable. Il tient les roles de Samael
Snapper, Oflicer McDorley, J. McGinnit et de
Zolinski. Dans chacun il est inimitable. Les roles
de Polly Morton, Maggie Maguire, Samantha
Perking, Lowena et Dinkey Dan sont tenus par
Mile Mattic Vickers. C'est une charmante per-
sonne qui comprend ce gu’elle joue et qui joue
trs bien, Tous les acteurs sont & la hauteur do
leurs roles. Les deux derniéres représentations de
ce magnifique wélodrame auront lieu samedi
apres-midi et soir.

La semaine prochaine: Kose //ill's Burlesque
Co. On dit quelle s'eat encore améliorde.

La semaine prochaine pour le nou-
veau feunilleton du Samepr “Le Roi
des Gueux.”

QUEEN'S THEATRE

E. J. MHenley et sa troupe d'artistes sont au
Queen’s celte semaine et ils obtiennent un bien
légitime succes.

La semaine prochaine, nous aurous de la hantoe
comédie. La famille des Drew est renomwmdée
dans le théitre américain, et nous apprenons que
M. et Mme Drew seront ici ct joucront cette fa-
meuse comédie : *“ That girl from Mexico.” Cest
une piéce qui leur donne amplement pour mon-
trer leurs talents.

Nous aurons bient6t Yavantage d'entendre la
célebre Marion Manola dans * Friend Pritz.”
Friend Fritz est une charmante comédie, pleino
d’ydilles charmantes. La sctne est Alsacienne et
c'est pas peu dire. D'aillenrs la réputation de Ma-
rion Manola n’est plus a faire. Elle est connue ici
pour étre déjh venue Nous sommes certains que
les billets se vendront longtemps d’avance.

DIFFERENCE

Le pocte.—Moi je ne puis travailler sans inspi-
ration !

L'entreprenewr de pompes funcbres. — Jo suig
aussi mal que vous ; je ne puis point travailler
sans expiration.



BABYLAS-LANDRY

vingt-cing ans,
Landry (Babylas),
ainsi prénommé
parce qu'il était né
le 2.1 janvier (saint
Babylas), était, en
Pan de grice 153632,
professeur au lycée
de Niort. C(dtait
un gar¢on intelli-
vent, nui beaw, ni
laid, de tarlle ordi-
naire et doublé de
la plupart des qua-
litds nécessaires pour faire son chemin dans Je
monde.

Issu d'une famille d'artisans qui, & force de tra-
vail et d'économic, s'étaient établis commergants
et avaient fini par acquérir une honnéte aisance,
il ne devait sa position qu'a son travail. Landry
en dtait fier ; trop peut étre, car il laissait aisé-
ment voir qu'il avait une haute opinion de sa per-
sonne.

Cette présomption,—jointe 3 une grande timi-
dité, & une certnine gaucherie naturelle et & une
difliculté de prononciation qu'il n'avait jamais pu
vaincre,—provoquait as-ez souvent i ses dépens
les lazzis de ses co'ldgues, surtout lorsque ce
diable d’homme s'ohstinait 4 soutenir les opinions
les plus invraisemblables. Tt affectionnait en effet
et recherchait le paradoxe, soit par suite d'un
penchant naturel, soit uniquement par le désir de
produire de Peflet.

Grice a Landry, d'interwinables discussions et
de magnifiques développe ments oratoires avaient
lieu presque quotidiennement, tantot & ln penston
des professeurs célibataires, tant6t das la petite
salle du Café des Colonnes qui leur était réservie.
Et plus d’un, vieilli maintenant sous le harnais
universitaire, s'en souvient encore avec plaisir.
Heureuse chose que la jeunesso qui se passionne
pour tout et & propos de tout !...

DIAMOND CUTS DIAMOND

Iy
y

ou i quelqu’un voulait me préter cing dollars !
~—As-tu un cigare?

—Ah ! mon ami, si j"avais un million ! ou si quelqu'un vou.
lait medonner cent mille. .. oun seulement cing cents francs !

LE SAMEDI

Le mariage était Pun des su-
jets que Landry abordait avec
prédilection. Sa verve était inta-
rissable lorsqu’il énumérait les
qualités que devrait posséder la
femme, Gtre inférieur, qu’il dai-
rait élever 4 1a dignité d’épouse.
Plus ambitieux dc ce coté-la que
certain lieutenant de gendarme-
ric qui n'exigeait de sa future que
trois qualités indispensables :—
richesse, laideur et bétise, —il dé-
sirait bien qu'on lui apportiit en
dot, sinon la fortune, du moins
une aisance raisonnable ; mais il
voulait en outre la heauté, une
intelligence susceptible de le com-
prendre et une aptitude spéciale
au raccommodage et aux soins du
wénage, Ses épigrammes étajent
inépuisables quand il se mettait 4
ridiculiser le piano, le chant, la
toilette, la broderi« et tous les
menusg ouvrages qu'affectionnent
les dames de nos jours: car il
n'admettait point qu'une femme
pit s'intéresser en méme temps &
lu musique et au soin de son inté-
rieur. Toute musicienne devait
forcément n'aimer que le monde,
les bals, les soirdes et fatalement
en venir A délaisser son ménage
et son mari.

Toutes ces discussions de sa
part avaient toutefois un but qu’il
s'eflorgait d'a teindre : se marier.
Trop timide {our se eréer des re-
lations par lui-méme et trop emprunté pour suivre
les rares soirées cflicielles d’une petite ville, il
avait choisi ce moyen de faire connaitre son désir
de g’établir, dans l'espoir que quelqu’ime chari-
table se chargerait de lni chercher la femme de
ses réves.

TIa peau.

II

Ce calcul n’était point mauvais. En effet, une
de ces dames (comme il s’en rencontre
partout) possédées de la manie de marier
les geus, finit par songer & ce gargon
dont on avait souvent parlé devant elle ;
car les faits et gestes de chacun ne peu-
vent point, A Niort, demeurer secrets
plus de vingt-quatre heures.

A sa premiére entrevue avec Ja jeune
fille que lui destinait madame Durand
(la dame dont il s'agit donnait un thé
A leur intention), Landry, parfaitement
stylé par sa protectrice, était en train de
faire correctement, la cour ... sa belle-
mére en expectative, lorsque le thé fut
; servi.

Malheureusement Landry, les wains
doublement embarrassées par le thé et
les giteaux que les jeunes filles se fai-
saient un malin plaisir de lui offrir, ne
' sut pas conserver sa tasse en aussi bon
équilibre que sa conversation. Il en ré-
pandit en grande partie le contenu sur
la robe de son interlocatrice, — matheur
irréparable pour un vétement en soie
claire qui s'en trouva complétement gi-
tée.

Non moins compromis fut le mariage
de Landry, car la maman ne lui pardon-
na pas sa maladresse et déclara qu’elle
ne le reverrait de sa vie,
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Cet échec ne rebuta pas madame Du-
rand qui eut piti¢ de l'air navré de son
maladroit paotégé. Elle lui assura qu'elle
lui trouverait bient6t un parti conforme
b ses goilt et en rapport avec sa position.

En effet, & quelque temps de la, notre
héros, réconforté et consolé, fut admis
par ses soins & faire une premitre visite
chez une dame veuve demeurant & Par-
thenay avec sa fille en 4ge d'étre maride.

Afin d'éviter les racontars des naturels

A BEAU MENTIR QUI VIENT DE LOIN

SR,
sg‘

(Du dernier batean.)

—Vous me dites que je suis jolie ! mais, monsieur, je deviens vieille,
ne voycz-vous pas une ride ?
—Uue ride... non, madame, je ne vois qu'un sourire qui reste dans

de l'endroit, et pour dépister leur curiosité, an
moins au début, il avait été convenu que le sou-
pirant se présenterait seul et le plus simplement
possible.

Le mercredi, 22 juin, & cinqg heures vingt
minutes du soir, Landry, 'ime pleine d’espoir et
une valise & la wain, prit le train de Poitiers jus-
qu’a Saint-Maixcnt, d’ou il repartit, & huit heures,
par la voiture publique qui ne lui épargna aucune
des stations habituelles & tous les cabarets de la
route.

Le lendemain matin, aprés avoir visité les dé-
bris de Y'ancienne enceinte fortifice de la vieille
cité et suflisamment admiré le panorama de ses
alentours, potre amoureux sattendit I'heure du
déjeuner en se promenant de long en large sur la
place du marché, couverte de fleurs ce jour-la en
Phonneur de la Saint-Jean.

A force de s'entendre faire des offres de service
par les marchandes, Landry se mit en téte quune
fleur offerte & celle dont il recherchait la main
devrait étre considérée comme une attention déli-
cate, et ne pourrait que lui concilier les bonnes
grices de toute la maison. — Les femmes n’ai-
ment-elles pas tonjours les fleurs, leurs sceurs ina-
nimées 1...

En vertu de cet irréprochable raisonnement,
notre amoureux acheta un magnifique hortensia.
11 fit coquettement entourer de papier blanc,
niaintenu par une faveur rose, le vase qui le ren-
fermait, et, son emplette sous le bras, rentra &
I'hotel an moment od sonnait la cloche d’appel
pour le déjeuner.

Dans le but de se donner un peu d’aplomb,
Landry fit honneur aux vins de Saumur et de
Bourgogne de son hote, de fagon & se délier la
langue pour toute la journde. Puis, apris avoir
fait la toilette qu'il considérait comme obligée en
pareil cas, il se dirigea, muni de son précieux
fardeau, vers Pobjet encore inconnu de ses réves
dont le domicile était situé & Pextrémité la plus
éloignée de la ville.

Tout Parthenay se mit aux fenétres pour voir
passer notre homme en pantalon gris-perle et en
redingote ouverte qui, cravaté de blanc et soi-
gneusement ganté, marchait gravement sous les
rayons briilants du soleil de juin, et portait comme
un Srint-Sacrement son hortensia enrubanné.

Cette promenade triomphale fit époque & Par-
thenay. Les comméres, le voyant sonner 3 la
porte de madame X..., devindrent sans peine
le notif de son voysge: sa fagon de se pré-
senter pour une demande en mariage, alimenta
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tiong"étatent trés dtendues dans toute lu région
poitevine et venddenne, il fut de toutes les excur-
sions et _de toutes les'parties organisées dans son
entourage, ot ne manqua. pas une soirée au Casino.
Car il est bon de remarquer que, pendant ses trois
dernitres semaines de séjour & Niort, Landry, le
fier et inflexible Landry, qui n’admettait pas
qu’une femnie aimit les bals et les soirdes, avait
chaque jour régulitrement pris une legon de
danse en prévision des obligations qu'allait lui
imposer son nouveau genre de vie.

A%

Vons voyez bien la mére et l'enfant. Mais trouvez.y . Landry eut bientdt Jeté son dévolu sur une

uussi le pére et son chien.

méme pendant long'emps les commérages de la
localité.

Notre héros revint & Niort enchanté de sa pre-
midre entrevue. Il ne s'était point aperqu que la
jeune fille se mordait les lévres pour ne pas rired
sa harbe de la bizarre idée d’un prétendant qui se
présentait un pot de fleurs & la main, et avait fait
choix d’un hortensia pour déclarer son ardeur. Il
n'avait pas remarqué davantage la grimace signi-
ficative de la mawman.

Aussi, dés le lendemain, s'empressa-t-it d’aller
remercier madame Durand, lui assurant que ja-
mais il n’avait rencontré une jeune fille aussi ai-
mable, et ajoutant qu'il espérait bien ne pas lui
avoir déplu. I1lui raconta alors tous les détails de
gon voyage et fut fort surpris de ne pas 'entendre
approuver son cadeau.

Il le fut bien davantage, trois jours plus tard,
lorsque madame Durand lui annonga que son
amie de Parthenay trouvait sa fille encore trop
jeune pour la marier et qu’elle la priait de lui ex-
primer ses regrets pour le dérangement que lui
avait causé son voyage.

Landry ne se décida & croire & son infortnne
qu’aprés avoir requ franco et i domicile son hor-
tensia soigneusement emballé.

—Allons, mon pauvre monsieur Landry, lui
dit madame Durand, c¢’est & recommencer. Ne
vous désolez pas trop ; je finirai bien par vous
marier, Mais étudiez le langage des fleurs et n’en
usez qu'avec circonspection & Pavenir.

Iv

Landry s’obstinait d’autant plus dans ses idées
de mariage qu'il éprouvait davantage le besoin de
relever, aprés deux échecs, son prestige auprés
des Niortais. Son amour-propre souffrait cruelle-
ment de ses insucces,

Cette année 13, notre héros, sur les conseils de
madame Durand, résolut de passer une grande
partie de ses vacances & un séjour & Royan, sta-
tion halnéaire trés fréquentée par presque toute
la société du centre et de I'ouest de la France. Son
mentor en jupons lui avait fait entrevoir la possi-
bilité d’y rencontrer un parti tel qu’il le désirait,
sans étre dans l'obligation de débuter par une
présentation officielle.

Lo lendemain de la distribution des prix, Lan-
dry rejoignit donc & Royan madame Durand, déjh
installée sur les bords de la mer depuis une dizaine
de jours. Immédiatement admis an mombre des
chevaliers servants de cette dame, dont les rela-

—Pristi! Comme ln queue m’a poussé vite ! C'est
donc cela qu'elle me faisait si mal !

Jeune fille de la société de madame Darand. Il
faisait une cour assidue et ses attentions ne sem-
blaient pas déplaire a... la maman. La demoiselle
4 marier, en fille bien élevée, ne montrait ni in-
clination ni répulsion pour la personne du pré-
tendant & sa main : bien fin elt ¢été celui qui au-
rait pu deviner ses pensdes & cet égard. Il est
permis de supposer que, comme plusieurs de ses
pareilles, redoutant le ridicule en général et en
particulier celui de rester fille, elle ¢tait disposde
4 accepter le mari que lui
présenterait ses parents.

Les chances d’aborder entin
au port conjugal paraissaient
done cette fois sérienses pour
Landry, lorsque la société de
madame Durand résolut de
faire une excursion 4 Saint-
Georges de Didonne, petit
village situé sur la cote &
environ quatre kilométres de
Royan. On partit en voiture
aussitét aprés le déjeuner
avec lintention de revenir A
pied. Tandry g'était mis en
quatre pour assurer le succeés
de la partie. Avec les voi-
tures de louage, les paniers,
comme on les appelle a
Royan, il avait pris succes-
sivement tous les excursion-
nistes 4 leur domicile respec-
tif: le départ s'était effectué
parfaitement et gaiement.
Diailleurs la journée étaic
tres belle et la température J
délicieuse. ’

Onresta environ une heure
A Saint-Georges, puis la so-
ciété se mit en devoir de re.
tourner 4 pied 4 Royan avant
la marée montante, tout en
suivant, & la base des rochers,
les sinuosités de la cote, ainsi
qu'il avait été convenu. C'¢.
tait un charmant et pitto-
resque trajet. Chacun admi-
rait ces rochers rangés et dé-
chiquetés par les lames qui, & la marde haute,
8’y brisent et rejaillissent de toutes parts en blancs
flocons d'écume, ces chemins souterrains que lu
mer a creusés et ou elle g’engouflre avee un bruit
comparable 4 celui du canon. Aux passages difhi-
ciles, les hommes offraient la main aux dames,
dont les hésitations étaient un continuel sujet de
plaisanteries.

En approchant de la pointe de Lavallicre, on
se trouva de la sorte en présence de deux che-
mins possibles : P'un, le plus facile & suivre, dé
crivait un circuit assez long ; l'autre, beaucoup
plus directe, il est vrai, était cependant moins
aisément praticable, car il g'agissait de marcher
sur des roches déchiquetées par la mer, sans
glisser sur les herbes marines qui les recou-
vraient en partie, et méme do franchir parfois
quelques flaques d’eau. Plusieurs étaient d'avis
de prendre le chemin le plus long ; mais Landry,
A force de paradoxes et de plaisanteries, démon-
tra que le passage en question n’était nullement
difficile et offrait, par surcroit, V'avantage du
pittoresque et de l'impréva, tant et si bien, que
la majorité se rallia & son avis. Non content de
ce premicr succds, notre homme voulut enlever
aux quelques dames qui hé.itaient encore
toute velléité de se séparer du gros de la

0

troupe. S'adressant done & el'es, il leur dit en
riant : '

—Tenez, mesdames, jo vais vous mountrer qu'il
est aussi facile de circuler la-dessus que sur une
grand’route. Vous n'aurez qu'a faire comme moi.

Bt il s'engagea pendant un instant sur les ro-
chers sans diticultd apparente, puis revint oftrir
la main & sa compagne.  Celle-ci — la jeune fil'e
A qui il faisait la conr — hésitait encore. Notro
amoureux insista en plaisantant, et lui aflirma de
nouvean que tout le trajet s'eflectuerait sans en-
combre.

—YVYous me le promettez? lui demanda t-elle.

—Certainement, mademoisclle, je vous le pro-
mets. Je fais plus, je 'y engage. Si jo manque &
ma pavole, ajouta imprademment Landry, jac-
cepte d'avance toutes les pénitences qu'il vous
plaira de m’imposer.

— Alors, je me fie & vous, monsivur, mais gare
A vous st vous me trompez.

—Je vous remercie de votre confiance, made-
moiselle, répondit Lindry ; j'en accepte les consé-
quences. Tencz-moi bien la main et n'ayez pas
peur.

Puis, s'adressant au reste de la troupe :

DEGOUTATION

DPas un ehat ne s'est encore reconetlié @ le mode des hoas frots ana depens de
lewrs semblables,

—Nous ouvrons lx marche, cria-t-il Attention,
et en avant, !

‘Lout alla d'abord assez bien. Landry dtait déji
cout fier de son succes, car il ne restait plus qu’un
obstacle & franchir pour rejoindre le chemin aisé-
ment praticable. [Test vrai que ¢'était une tlaqae
d’eau un peu large. Lo compagne de Landry vou-
lait qu'il passit le premier et tout seul. Lui, au
contraire, ingista pour qu’on sautit de compagunie.
Il réussit encore & avoir gain de cause, si tant
est qu'on puisse appliquer les termes gain et
réussir au remarquable billet de partevre qu'il
prit en arrivant & destination, Bu effet, son pied
ayant glissé sur une plante marine, il s'étendit &
plat-veutre au beau milieu de e vaseuse, sans
avoir le temps de porter les maing en avant. [l eut
en outre la malechance d'entrainer dans sa chute
sa compagune.

Ajoutez & cela que lorsqu'ils se roleverent, elle,
complétement décoiffide, et lui, fangeux de ia
téte aux pieds, le fou-rire qui gagna les assistants
A leur aspect ne fut pas fait pour entretenir en
joyeuse humeur la compagne de Landry ; il ne
plut pas davantage & la maman, empressée de
venir au secours de sa fille aflin de 'rider & ra-
juster tant bien que mal sa toilette endommagdée.

L'imprudent amoureux s'en apergut & la froide
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Minewr Califprnicn voulant
chlouiy sow muaitee de pension
Uctrangor.—Tout est grand en
Awdrigue s nous vous battons
sur toute la ligne.

mine que lui tirent ces deux dames pendant tout
Je reste de In promenade, dont lafin fut d'ailleurs
gitée par cet événement.

Matheurcusement, on jui conserva sérieusement,
rancune de VPaventure, et on le lui montra de
telle sorte, qu’il ne put une fois encore conserver
aucune illusion sur le résultat de sa recherche
matrimoniale,

1ot voila comment madame Durand fut amende
A lui dire lorsqu’il vint lui faire visite & Niort
apres leur retour de Royan :

—DMa foi, mon cher ami, je ne zomprends rien
A la malechance qui vous poursuit ici. Aprés trois
insncces il vous sera maintenant bien diflicile de
trouver dans notre région unc femme qui consente
—en vous épousant—a paraitre moins diflicile que
ses rivales: c'est une question d’amour-propre
pour ces demoiselles. Sij'ai un conseil & vous
donner, ¢’est de¢ ne pas persister & vouloir vous
marier dans ce pays. Vous n’y réussirez pas. Dans
une autre résidence oit vos ¢checs passcs ne seront
pas connus, vous parviendrez plus aisément 3 le
faire, car vous avez de nombreuses qualités, Pa-
tientez done pour cela jusqu’a ce que vous soyez
nommé autre part.

VI

Landry ne se fit pas répéter deux fois par ma-
dame Durand le conseil qu'elle venait de lui don-
ner. Quelques jours le séparaient encore de la ren-
trée des classes: il en profita pour aller & Paris
solliciter son changement.

Mais le panvre gargon cut sans doute, pour arri-
ver au but de ses désirs, & subir encore de nom-
breux échecs dans les diverses villes qu'il habita
successivement, car ce fut seulement six ans apres
son départ de Niort qu'il fit connaissance de la
femme qui devint madame Landry. C'était & Lo-
rient ol il venait d’étre nommé depuis deux mois
A peine. L, chez un de ses collegues, il rencontra
piusicurs fois une amie de la maitresse de la wai-

son, jeune fille de vingt-hnit ans dont la mire 4

était morte récemment.  Le pére, oflicier de ma

rine, était presque tovjours hors de France, Tant |

que sa mive avait véey, la jeune fille n'avait pas
voulu entendre parler de mariage : mais gon isole-
ment actuel tendadt & moditier ses idées & cet
égard,

De son ¢oté, Landry, rebuté par tous les refus
précédemment cssuyés, ne songeait point & lui
faire la cour. En sorte que, n’étant plus géné par
le désir de plaire ni par Ia recherche des moyens
&’y parvenir, lo brave gargon se montra tel qu’il
était, sang essayer de dissimuler ses légers défauts
plutot physiques que moraux : inais aussi ses
qualités réelles et séricuses ressortirent davantage
et furent naturellenient apprécides par une femme
intelligente.

I’étonnement de Landry fut grand lorsque la
femme de son collegue lui demanda ¢'il trouvait
son amie A son gout, et lui laissa entendre qu’une
demande cn mariage de sa part aurait chance
d’étre accucillie.

—Etrange chose en vérité! pensa-t-il: toutes
les fois que y'ai voulu plaire & une femme j'ai ré-
guliéremeut ¢choud ; je réussis seulement le jour

Le maitve d*hitel tenant un ho-
maprd ricant. — Je le fourre dans
le lit de ce Californien qui n'a ja-
mais va an homard, pour voir,

me fait 7

ou je ne cherche plus A le faire, C'est comme dans
un conte de fée: le bonheur me vient en dor-
maant,

(Pétait le honheur, en effet, car Landry et sa
femme sont parfaitement heureux, s'estimant et
s'aimant chaque année davantage. Toutefois, ils
commencent & éprouver un gros souci : leur fille
ainée approche de sa dix-huititme année, et il va
bient6t falloir lui tronver un mari. Espérons que
cette recherche n’occasionnera pas & Pheureux
pére autant de tribulations que lui en causa jadis
la conquéte d’'une femme.

Cependant Pexcellente madame Lsndry ne
réalise pas, en bien des points, l'idéal absolu que
révait autrefois le jeune professeur. Platét aimable
que belle, elle a deux gros défauts : elle fait de la
broderie et est musicienne. Mais notre héros a
reconnu que les broderies ne déparaient point les
vétements de ses tillettes ; et—j'ose A peine l'a.
vouer — il trouve vraiment des charmes au
piano...

Heureuse intluence du mariage !...

Fr. DrspraNTEs.

Noubliez pas le nonvean feuilleton
du Samepr “ Le Roi des Gueux.” 1I
commence la semaine prochaine.

Ripans Tabules cure the blues.

DEVOIR MIXTE

Le sergent recritewr pour la police montée du Nord-
Ouest.—Vous ne ferez pas I'uilaive. Ce bee de lidvre
vous interdit nos rangs.

Le candidat.—Ah ! ¢a ! Kst-ce qu'on s’enrole pour tuer
des sauvages, ou pouc embrasser des squairs 7

Le Yaulkee qui « passé la nui & bambo-
cher.—Aie ! Au menrtre ! Qulest-ce gu'on

Le maitre d'hitel.—Fucore une de ces mau-
dites puces ! Kst-ce que vous n’en avez pas aux
litats-Unis ?

A BON CHAT, BON RAT

Cétait le 20 janvier 1795, les Frangais ve-
naient de faire leur entrée & Amsterdam. Malgré
la rigueur de la saison, les habitants étaient tous
sortis de leurs demeures et descendus dans les
rues pour admirer cette vaillante armée.

A Dextrémité du port, du c0té de 'Amirauté,
g'élevait une petite maison dont I'aspect sombre
et silencieux contrastait avec l'extérieur des mai-
sons voisines. C’était ’habitation de maitre Woer-
den,

Maitre Woerden était un riche négociant hol-
landais.

Exclusivement préoccupé de ses affaires com-
merciales, il était tout & fait indifférent aux évé-
nement politiques qui se passaient alors dans son
pays.

A Pheure dont nous parlons, maitre Woerden
élait donc assis tranquillement dans un vaste
fauteuil garni de coussins, devant une large che-
minde au fond de laquelle brilaient lentement
quelgues rares morceaux de houille.

A T'angle de Ja cheminée était accroupie nne
vieille servante dont 'embonpoint révélait Pori-
gine flamande, et qui s'occupait, dans un respec-
tueux silence, 4 repousser les petits fragment do
charbons qui tomhaient sur le parquet.

Tout & coup, le bruit d'une clochette se fit en-
tendre. A ce bruit, la servante se releva vive-
ment.

— Qui peut sonner & cette heure? dit le vieux
commercant. Allez ouvrir!

Fa servante sortit, et, quelques instants aprés,
un jeune homme entra dans 'appartement. Il je-
ta son mantean sur un menble, et, s'étant appro-
ché du vieillard :

— Bonjour, pére, lni dit-il.

— Comment, c’est vous. Guillaume ? je ne vous
attendais pas de sitot.

— J’ai cependant quitté Broek ce matin ; mais
les routes sont tellement encombrées de troupes
et de fugitif, que nous sommes restés toute ln
Jjournde en voyage.

— Et bien ? avez-vous vu Van Elburg?

Le jeune homme but un verre de bitre et g'as-
sit, lui aussi, devant le feu.

— Oui, mon pére, maitre Van Elburg consent
toujours 4 non mariage, mais il persiste 4 ne vou-
loir donner que quatre mille ducats pour dot &
sa fille.

— Ah! gécria Woerden en frongant ses gros
sourcils blancs ; eh bien 1 il gardera sa fille et sa
dot.

~— Oh ... mon pire!

— Taisez-vous, Giuillaume; 4 votre age, on doit
sacrifier tout & son amour ; et 'on dédaigne la
fortune ; mais Pamour passe, voyez-vous, et l'ar-
gent reste !

— Mais, mon pére, M. Van Elburg est un des
plus riches négociants de la Hollande, et ce qu'il
ne veut pas donner durant sa vie, il faudra bien
qu'’il le laisse aprés sa mort.

— Eh ! parbleu! répondit maitre Woerden 5o
découvrant, je ne suis peut-itre pas riche, moi
aussi !

— Mais...
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I,'ui.——J ¢ viens de live dans un autenr gue la musique c’est 'amonr cherchant une expression,
Llle.—Je crois que dans le moment, I'umour a pilé sur une broquette,

— Maintenant, won fils, n’en parlons plus !

Guillaume connaissait trop I'entétement et I'ab-
solutisme de son pére pour insister davantage ;
néanmoins, il ne put dissimuler si bien sa mau-
vaise humeur qu’il n'en parut quelques indices
sur son visage. Le vieillard n’y prit pas garde, il
chargen, tranquillement so. pipe et 'alluma.

Cependant, pour la seconle fois, la clochette
venait de se fuire entendre ; presque aussitot on
entendit les pas d’un cheval dans la cour et les
chiens se mirent & aboyer avec force.

— Ah ! ah! dit maitre Woerden ; au bruit que
font les chiens, je présume que cest quelque
étranger qui nous arrive ; Guillanme, voyez cela !

Le jeune homme s'approcha de la croisée.

— Pére, c'est un cavalier de la milice.

~— Un cavalier de la milice ? .. Que me veut-
on?

A ce moment, la servante entra et remit une
lettre au vieillard ; celui-ci jeta d’abord les yeux
sur le cachet.

— Gouvernement provisoire ! 8'écria-t-il.

Et son visage s'altérant tout & coup, l'expres-
sion d’'une profonde inquiébude, Maitre Woerden
déchira vivement lenveloppe, déplia la lettre et
la lut, Guillaume suivait avec anxiété les mou-
vements de son pére, mais il se rassura bien vite,
car la. physionomie du vieillard reprit presque
aussitot sa sénénité.

— C'est fort bien ; j'accepte, dit enfin Woer-
den.

Puis, ayant pagsé la lettre & son fils, il s¢ mit
A réliéchir. Le jeune homme parcourut d’un coup
deil 5 c’était une demande de quatre cents mil-
liers de harengs, livrables dang un mois, au gou-
vernement, pour la subsistance de l'armée fran.
Gaise.

— Guillaume, s'écria tout & coup le vieillard
en sortant de sa réverie, il me vient une idée ! Tu
épouseras lu fille de Van Elburg et tu auras une
belle dot, c’est moi qui te le dis!

-— Comment cela, pére ?

— Laisse-moi faire, seulement, comme tous les
canaux sont arrdtés par les glaces, tiens-toi prét,
et fais seller deux chevanx demain & la pointe du
jour.

— Ce sera fait... Ah! ptre, que je vous remer-
cie !

— C’est bien, c’est bien.., Eh! tu ne sais pas
encore ce que tu me dois. Va, Guillaume, conti-
nua Woerden en frappant légérement sur I'épau-
le de son fils, quand tu zcras négociant, aie scule-
ment le génie de ton pére !

Le lendemain, en se levant, le soleil trouva les
deux voyageurs sur la route qui conduit d'Ams-
terdam au Broek.

Ils arrivérent au Broek vers midi, et se diri-
gerent vers la demeure Van Elburg.

Ils furent immédiatement introduits.

Au moment ou ils pénétraient dans le salon, la
porte vis-a vis d’eux se refermait. Maitre Woer-
den n’eut pas le temps de distinguer Ja personne
qui venait de g’enfuir ainsi 4 leur approce, mais
Guillaume l'avait déjd reconnue, ses yeux da-
mant avaijent tout vu et les battements de son
ceeur le rassuraient assez contre la possibilité
d’une méprise.

En effet, c’était Clotilde, la fille de Van Elbarg,
qui, cachée derritre les vitraux coloriés de sa
croisée, les avait vus entrer dans la cour, et était
sortie pour en prévenir son pére. Elle reparut
presque aussitot avec lui.

Clotilde portait le costume du pays; elle était
coiffée & la frisonne, le front orné d’une plaque
d’or, surmontée d'un petit bonnet 3 jour, collé
délicatement sur les tempes, bordé de liserés d’or
et parsemé de pierreries. Deux gros angoras, qui
Pavaient suivie, tournaient autour d’elle en se
frottant familiérement le long de la robe de leur
maitresse.

— Eh ! bonjour, maitre Woerden, s'écria Van
Elburg en tendant la main & celui-ci Est-ce que,
vous anssi, vous fuyez devant les Frangais?. .,
Soyez le bienvenu !

— Maitre Van Elburg, il ne s'agit point de ce-
la, répondit Woerden. Vous savez bien que je ne
m’occupe jamais de politique ; je me soucie aussi
peu des Frangais que du prince d’Orange, et je
vais vous proposer une bonne aflaire.

—~ Parlez, je vous écoute,

— Mon cher confrére, j'ai une livraison dc
quatre cents milliers de harengs & faire dans un
mois ; pouvez-vous vous engager 4 me les fournir
dans trois semaines,

— A combien

— A dix florins le millier.

— A dix florins L... Soit je vous le promets.

— Eh bien, régularisons cela sur-le champs, et
mettons-nous & table, car je meurs de faim.

Pendant le déjeuner, nous causerons mieux du
second sujet de ma visite.

En disant ces mots, Waoerden lan¢a un regard
significatif & la jeune fille, qui baissa les yeux.

Pendant le repas, en effet, habitant &’ Amster-
dam parla du mariage de son fils et chicana de
nouveau sur la dot de la future épouse ; mais Van

I

Elburg ne voulait pas changer d’un stuver la
somme qu'il avait promise. Maitre Woerden, qui
g'an soucinit diésormanis fort pew, feignit encore
quelques regrets, ct finit par se rendre.

Eafin, Ia célébration du wmariage tut lixée &
huit jours de lA.

Dés le lendemain, (iuillaume et son pere se re-
mirent en route pour Amsterdams. A peine fu-
rent-ils sortis de Drock et remontés & cheval, quo
le jeune homme hasarda une question i son pire.

—Pere, lui dit-il, vous avez done changé davis ?

—Pourquoi cela ?

—DMais n’avez-vous pas aceepté la dot do mai-
tre Van Elburg?

Le vieillard jeta un regard de ¢oté & son fils.

—~Gaillavme, vépondit-il  brusquement, pour
qui me prenez-vous ... Laisscz.mot done faire, ot
cessez de m'interroger, car vous ne saurez vien.
L'aftaire est séricuse maiutenant...  Dix (lorins
le millier de harengs, c'est bien cher, me voild
avee un engagement de quatre mille loring sur
les bras ; ’ai besoin de toutes mes rétlexions.

En eftet, & partiv de ce moment, maitre Woer-
den ne desserra plus les dents. Guillanmne le sui-
vit en gardant un profond silence et en s'cstimant
fort heureux wéanmoins d’étre si proche de la
réalisation de ses vaux les plus chers.

A peine fut il rentré chez lui, que le vieux n’é-
gociant monta dans son appartcmeunt et s’y on-
ferma & clef.

Ce mystére éveilla la curiosité du jeune hom-
me, mais malgré toute sa vigilance, il ne put rien
découvrir,

Cependant, vers le soir, maitre Woerden sortit
de son cabinet: il donna @ sa servante un gros
paquet de lettre & jeter & la posto ; et, trois jours
apres, lorsque Guillaume se présenta suivant sa
coutume, chez son pere powr lui rendre ses de-
voirs :

—Enfant, s'écrin joyeusement le vieillard, cn
approchant sa face ridée de la figure du jeune
homme, j'ai ta dot !

Entfin, le jour du mariage étant arrivé, Woer-
dén et son fils retournérent A Broel.

Cette fois, ils entrérent chez Van Elburg par
une porte spéciale & deux baltants et @'une appa-
rence somptucuse, qui, suivant la coutume du
pays, ne s'ouvre que dans Lroig occasions solen-
nelles: les baptémes, les mariages ot les enterre-
ments,

QUESTIONTIVINTERPRETATION |

it

Madame de Lo Hantepigre, — Chagque fois que
j'etrenne wne robe, Lucie, jai fe cour vaved dlidée gn'il
y a tant de mathceurenses dénudes de tout.

Lueie, (su_femme de chambre).—Madame abien raison,
Je pensais justement, en voyant cette belle toilette, aux
panvres gens qui n’ont pas une robe décente i se mettre
sur le dos.
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NE PAS SE FIER AUX APPARENCES
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Comme ol wrait oublié ses patins,
monsicwr Jules, son fiwned, Sonpressa
daller les chereher,

tin grand nombre de parents et d'amis se teou-
vaient déja véunis dans le salon. Le maitre de
Phabitation pergn cette foule et savanga vers ies
nouveaux arrivés, mais son visage était si pile et
st altérd, que Guillaume crut qu'il venait lour an-
noncer quelques fécheuses nouvelles. Woerden
ne partagea nullement les inquiétude de son fils,
car Je malin vieillard savait mieux que personne
A quoi attribuer 'alliction de son héte.

—Maitre Van Blburg, lui dit-il, avec un sou-
rire fin et hypocrite, qu'avez-vous donc? Vous
&tes tout changé.

—Ah ! cher ami, je suis dans un cruel embar-
ras! il faut que jo vons parle!

—Qu'est-ce done? le mariage vous contrarie
rait-il¥ Ditesle, confrére, vous pouvez encore
vous rétracter,

—Mais non, ce n'est pas de cela qu'il s'agit.

—Alors, reprit habitant d'Awsterdam qui
craignait que quelque diflicalté ne surgit de lex-
plication qu'il pressentait, procédons d’abord &
la cérémonie. Je ne change jamais 'ordre de mes
idées, je suis venu pour assister au mariage de
mon lils, commencons par 14, je serai ensuite tout
A votre disposition.

Maitee Van Elburg ciit bien vonlu se déchar-
ger au plutot du fardeau qui pesait sur sa poitri-
ne, mais nyant jeté un regard sur le front de son
confrére, il comprit aussitét qu'il n’y avait rien
4 tenter contre Polstination d’un crine de cette
forme JA.

On se mit done en marche pour 'église et, quel-
ques instants aprés, les deux dpoux dtaient unis
aux pieds des autels,

A peince fat-on de retour au logis :

—Maintenant, maitre, dit Van Elburg, vous
avez promis de m’entendre, montons dans mon
cabinet.

—Je vous suis.

—Confrire, reprit le premier aprés avoir fermé
la porte avee soin, derriére lui, il faut, d’aprés
mon cngagement, que je vous livre quatre cents

K

—Dites-moi done oi monsicur a réussi X trouver de la
boue par le temps qui court,

Pendant cetemps-la, le capitaine Royer
Bontemps, meftent lie galantnrie de cite,
se it @ pediner conune un hon,

I( 1t

millicrs de harengs dans quinza jours, et je n'ai
pu w’en procnrer un seul, ils sont tous vendus.

—Je le crois bien, répondit Woeden, en écla-
tant de rire, je les ai tous achetés.

A ces mots, Van Elburg demeura stupéfait.

—Ah ! géeria-t-il. . . Alors, que comptez-vous
faire de ma promesse{

—Maitre, je compte qu’elle sera excutée.

Ecoutez, Van Elburg ; vous laisserez un jour
une Lrillante fortune & votre fille, je e sais, mais
jen laisserai une au moins égale 4 mon fils. Il
est donc inutile de faire entre ces deux avan-
tages futurs en ligne de compte, de ce cité
il y a compensation. Quant aux avantages pré-
sents, c’est bien difiérent. Moi, je céde prochaine-
ment ma maison de commerce i won fils, vous
ne donnez que quatre mille ducats de dot & votre
fille. Or, ce sacrifice est évidemment au-dessous
du wien. Je n’ai pas voulu, pour ce iotif, con-
trarier les affections de nos deux enfants, mais je
me suis promis de rétablir 'équilibre et de vous
forcer, malgré vous, A tenir votre rang.

A mesure que Woerden parlait, maitre Van
Llburg ouvrait des yeux de plus en plus ¢bahis,

—Pour cela, continua Phabitant d’ Amsterdam
voiei ce que j'ai fait. Vous vous étes engagé A me
livrer quatre cents milliers de harengs, & raison
de dix florins le millier, mais je les tiens les ha-
rengs.

Pour que vous fassiez houneur & votre signa-
ture, il faut donc que vous me les achetiez. Or,
je vous les vends cinquante florins le millier, ainsi
c’est seize mille florins que vous avez & me remet-
tre et vous serez quitte.

Pendent cette péroraison lucide, Van Elburg
avait repris ses esprits et tout son sang froid habi-
tuel.

—C'est juste, répondit-il. Maitre Woerden,
vous étes un fin négociant ; J'ai été pris dans un
pitge habile ; je m’exécuterai.

En achevant ces mots, Van Elburg salua pro-
fondément son confrére, et, ayant rouvert la porte
de son cabinet, il descendirent ensemble au salon.

Bien que le procédé de maitre Woerden fut au
moins étrange, Van Elburg se garda bien de lais-
ser voir son dépit ; il avait trop d’expérience pour
cela. Son visage, au contraire, reprit toute sa sé-
rénité, il ne fut plus question que la féte quoi de-
vait terminer cette heureuse journée.

Huit jours aprés, Pabitant de Broek était allé
a Amsterdam, sous prétexte de voir sa fille qui
habitait alors sous le toit de son époux. Cette fois
les roles se vrouvérent changés, Woerden était
dans la ddésolation.

—Ah ! maitre, s'écria-t-il aussitét qu’il aper-
cut son confrére, vous voyez un homme au déses-
poir ! Voild tous les picheurs qui rentrent avec
mes harengg, je n'ai pu me procurer un seul ton-
neau. Toute ma. marchandise va étre vendue.

—Que voulez-vous, maitre? répondit froide-
man Van Llburg ; vous avez acheté tous mes ha-
rengs ; )’ai acheté tous vos tonneaux. Je pourrais
vous les vendre bien cher, mais comme je tiens
seulement 4 ne donnner que les quatre mille du-

Puis, surchanflé par ce violent exer-
cice, i) demanda @ mademoiselle lu per-
mission de meftre son pardessus swr le
trone d'arhre & eaté de son manchon.

Iv

Le froid s'élant, an contrairve, empardé
d'elle, elle s'enreloppa duns le bienhenreux
pardessus. Mais, de loin, monsicur Jules
vit une chose st horrible, quil rebrowsse
chenan et ne la verit plus jamais.

cats que jai promis & ma fille, je vous les céde
pour la somuie que vous avez su tirer de moi par
votre adrvesse. Vous avez assez d'esprit & Ams-
terdam, mais & Broek, nous avons du génie !

—C'est égal ! c’est moi qui vous ai doané l'idée
répondit fitrement maitre Woerd-n.

(La Gazetle &’ Antoing.)

Montréal, 13 D ‘cembre 1890. —Je, soussignée,
certitie que le Sirop de Téréhenthine du Dr Ln-
violette, dont je fais usage depuis quelque temps,
cst le seul remiéde qui m'ait donné un soulage-
ment notable dans la maladie de I’Asthme dont
je suis atteinte depuis plusieurs années, et qui
a pris un caractére tellement grave, que jai di
étre dispensée de tout emploi que'congue. J'ai
suivi le traitement d’un grand nombre de méde-
cing & Uétranger, mais sansg aucun résultat ; et je
constate, par le présent, que I'amélioration pro-
gressive qui S'opére tous les jours chez moi par
P'usage de ce Sirop, me donne entitre confiance
dans une guérison certaine.—S®UR OCTAVIEN,
Sceur de la Charité de la Providence, coin des
rues Fullum et Sainte Catherine.

ASILE DE LA PROVIDENCE, COIN DES RUES St1-
Hunerr Er Ste CartneriNg. —Je me fais un de-
voir de certifier que, souffrant depuis prés de 22
ans d’une bronchite chronique, Pusage du Sirop
de Térébenthine du Dr Laviolette m’a beaucoup
sou'agée. La toux a diminué et le sommeil est
revenu graduellement. —S@ur Tiromas Cousixy,
Seur de la Charité de la Providence.

Gukrisox D'UNE Broxcuire Grave. — Souf-
frant depuis longtemps d'une toux opinidtre qui
me laissait peu de repos, on me conseilla d’es-
sayer le Sirop de Térébenthine du Dr Laviolette.
Aprés T'usage de quelques bouteilles la toux a
complétement disparu. — Piutcomiing  Rocrr,
Tertiaire, Asile de la Providence, coin des rues
St-Hubert et Ste-Catherine.

PROBABILITE

Le gros monstenr.—Yuis-je passer par cette porte?
Le garde.— Je croisque oui ; on vient 'y faire entrer
une charge de foin.
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LES CHEVALIERS DU POIGNARD

ROMAN EMOUVANT PAR XAVIER DE MONTLPIN

TROISIEME PARTIE. — L’HOTEL DES NEVFLES.
NI — SECONDES NOCES.

Au moment ol le prétre pronongait sur Denis et sur Angdlique
les paroles de la biénédiction nuptiale, un cri aigu, suivi d’un gémis-
sement sourd, se fit entendre dans la partie la plus reculée de Uéglise.
Il'y avait dans ce gémissement et dans ce eri une expression si plain-
tive et si douloureuse, que tont le monde en fut ému.

Denis tressaillit et se retourna comme les antres.

Mais l'extrémité de I'églige était obscure, et I'on ne put qu'entre-
voir une femme entitrement voilée qui, sans doute, venait de s'éva-
nouir et qu’on cmportait.

Cet incident neut pas de suite.

La cérémonie s’acheva, et les nouveaux époux firent & I'hotel des
Nefles une entrde triomphale.

Seulement, on remarqua avec étonnement que, pendant tout le
reste de ce jour, les traits du vicomte Raoul de Pessac exprimérent
une préoccupation sombre et profonde, au licu de g'illuminer de la
joycusce ivresse de son honheur.

Vainement Angélique s'efforga de pénétrer la cause de cette tris-
tesse étrange. Llle ne put en venir & bout. Denis se montra comple-
tement impéndtrable. Ce crime de lese-galanteric conjugale blessa
la jeune femme, qui se mit & pleurcr un peu et & bouder beaucoup.

Denis, alors, chercha & la cahner et & la consoler. Mais, il le fiten
des termes si froids, si contraints, qu'il était bien facile de voir qu'il
n’agissait ainsi que parce qu’il lui était impossible de faire autre-
ment. L'bumeur d’Angélique en redoabla.

Enfin, ce fut une friste journée de noces.

Vers le soir, cependant, Denis sembla prendre sur Jui-méme, Ses
inquiétudes et ses soucis parurent se dissiper, ou du moins, il lear
imposa silence. Les plis de son front s'effacérent, ses lévres, contrac-
tées jusqu’alors, ébaucherent un sourire, et ses yeux, mornes et abat-
tus, reprirent leur regard vif et brillant. En méme temps il retrou-
vait le sceret de cette éloquence facile et persuasive, fertile en mots
d'amour, qui semblait partir du eccur et qui le rendait si dangereux.

Le courroux ’Angélique ne put tenir bien longtemps contre ce
complet retour. Quelle est la jeune femme qui, le jour de son ma-
ringe, ne pardonnerait pas quelque chose & son wmari? Angélique
pardonna.,

Pauvre Marguerite

Nous venons de prononcer son nom, allons la retrouver. Nous
savons déjd de quelle fagon elle avait été conduite par Roncevaux &
la petite maison voisine de la, Bastille. Pendant quelques heures elle
attendit avec angoisses, mais avee patience, Uarrivée de Denis.

Au bout de cc temps, une solitude aussi prolongée commenga &
lui sembler suspecte.

—Je n'attendrai pas plus longtemps, — dit-elle & Roncevanx,—je
veux aller rejoindre mon mari, ou da moins retourner chez moi. ...

Roncevaux s'inelina avee assurance de plus profond respect.

—Je vous demande mille fois pardon, madame,—répondit-il, —de
manifester quelque opposition & votre désir; mais la volonté for-
melle de M. le vicomte est que vous ne quittiez pas cette maison.

—Sa volonté ! répéta Marguerite avec stupeur.

—Oui, madawe.

—Suis-je done prisonniére ? demanda Marguerite.

Roncevaux hésita avant de répondre. Mais il pensa qu'il valait
mieux rendre, dés Vabord, la situation nette, et it dit:

—Hélas! oui, madame, vous étes prisonnitre; mais vous
pouvez vous assurer par vos propres yeux quon sest cfforeé, du
moins, de rendre la prison digne de vous. . .. ’

—Prisonni¢re —répéta Marguerite avee une colere méprisante.
Ah'! monsieur, prencz garde & vos paroles! tot ou tard mon wari
apprendra ce qui se passe, eb...... )

Roncevaux interrompit la jeune femme et dit en s'inclinant :

—II n’aura pas besoin de Papprendre, madame, il le sait.

—Avez-vous donc la prétention, monsicur, dagiv d'aprés ses
ortres ?

—J’ai cette prétention, madame. o

—Ainsi, c'est pour lui obéir que vous comptez me garder ici.

—Oui, madame. . )

—Vous mentez, monsieur ! s'éeria Marguerite avee indignation.

Roneevaux ne répondit pas nn mot.

11 salua et sortit de la chambre,

|

Pendant quelques minutes, Marguerite se trouva en proie & une
sorte de erise nerveuse véritablement inquidtante. Simone la seeou-
rut de son mieux, eb eette erise et une fin.

Marguerite, alovs, chereha & s'enfuir.  Elle trouva facilement les
issues de la maison et elle arriva dans le jardin. Mais 13, ce fut
autre chose.  Dix fois elle parcourut ce jardin dans tous les sens;
les murailles semblaient n’avoir pas de portes, et, par leur hanteur,
elles définient toute escalade.

Marguerite rentra; clle passa tout le reste de la journée ¢t tonte
la nuit & pleurer amérement.

Ici, nous devons I'avouer, notre embarras est grand.  Pour racon-
ter le drame qui pendant quelques jours se déroula dans les murs
de la petite maison entre ces trois acteurs, Roncevanx, Marguerite
et Simone, il nons fandeait plus d'un volume. Au licu Lun volume,
il ne nous reste que quelques lignes. Nous ne pouvons done que tra-
cer un sénario exeessivement rapide des seenes que nous ne pouvons
metbre sous les yeux de nos lecteurs.

Cela aurait précisément 'importance ¢t Ia conleur d'un de ces
faits-Paris, dont les journaux abondent quand ils sont & court de
maticres intéressantes, politiques ou commereinles. Roncevanx, des
le second jour, S'arma de eourage et parla de son amour & la pauvre
Marguerite. La jeunc femme, indignde, le chassa de sa présence et
lui défendit de paraitre devant elle.

Pendant vingt-quatre heures, Roneevaux sembla disposé a obidir.

Mais ce n’était pas pour rien qu'il avait placé aupres de la jeune
femme Simone, devenue son ame damnde.  Avee les apparences de
la. plus touchante compassion, du plus afiectuenx intérét pour snmai-
tresse la camériste s plaider habitucllemennt ln enuse de Ronce-
vaux. Elle fit valoir le profond respeet dont ce dernier ne s'était ju-
mais éecarté jusqu'alors, ct, quand & son amour, détait-il done si cou-
pable en wayant pu se défendre de donner son cocur A un jeune
femme, belle entre les plus belles, trahie, abandonnde par un mart
indigue de la posséder?

Ces mots de trahison et d'abandon fivent profondément et doulou-
reusement rétéchir Marguerite. Jusqu'alors elle nvait eru que son
mari ne devait point étre complice du pitge dans leguel elle avait
été attirée. Ses yeux se dessillerent, le soupgon entea dans son fune.
Elle eut des doutes.  Une fois ces premiers doutes congus, elle vou-
lat les éelaireir.

Roncevaux seul pouvait porter la lamitre au milieu de ees téne-
bres : elle fit demander Roneevaux. Ce dernier accourut, eb, ques-
tionné par Marguerite, il s¢ donna toutes les apparences d'an homme
généreux et qui ne veut pas trahir le sceret de son ami.

Entre Marguerite et lui, la lutte fut longue et dura plusicurs jours.

Enfin, Roncevaux, comprenant qu'il fallait avant toute chose tuer
Denis par le mépris dans le eaur de Marguerite pour avoir une
chanee de Ini sucetder, et que I était son unique espoir, Roncevaux
disons-nous, se résolut & jouer le tout pour le tout.

Il céda.

11 mit au jour, devant les yeux épouvantds de la joune fenne, la
hideuse vérité, sans en voiler horreur. Il lui montra le prétendu
chevalier de Navailles, le prétendu vicomte de Pessae, capitaine de
bandits et se nommant Poulailler. Tl le¢ Tui montra by trompant par
des lettres fausses, 'abusant par un faux mariage, donnait & Paris
unc célébrité infime aux exploits du chevalier.

Marguerite, pale conme une morte qui vient de sortir de satombe
et de son suaire, écouta jusquau hout ses conlidences hovribles.
Vingt fois, pendant ce réeit, il lui sembla qu’elle allait mourir ou
devenir folle.

—La preave !—murmura-t-clle d'une voix étranglée quand Ron-
cevaux cut achevé,—la preuve !

—La preuve,—répondit Roncevaux,—c'est que e vicomte Raoul
de Pessae, épouse demain, en P'église de Saint-Bustacle, mademoi-
selle Angélique Locquard. . ..

Les levres de Marguerite devinrent, blanches, et tout son corps
frissonna, comme tremblent les feuilles jaunies aw souflle des vents
dautomne.

—Faites-moi assister & ee mariage. ... —dit-clle ensuibe avee un
caline terrible,—si vous m’avez dit veai, je vous appartiendrai pour
toujours.

—Me le jurez-vous, madame ? s'éerin Roneevaux avee un indd-
cible transport.

—Je vous le jure sur ma vie,—répondit lentement Marguerite.

Et, tout bas, clle ajoutn:

—Oui, suar ma vie.... cbje ne btrahivai pas mon serment, ear
demain je serai morte.

Nous savons, maintenant, par qui fub poussé ce eri gue nous
avons entendu résonner sous les vodtes de église Saint- Bustache.

Roneevaux entraina Marguerite.

Mais une foule nombreuse e euricux et de mendiants obstruait,
le porehe de Péglise.

Soit hasard, soit intenttion, la jeune femme disparat an milien de
cette foule, ¢t toutes les reeherches de Roncevaux pour la retrouver
furent sans résultat,
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Cest que Marguerite venait de se jeter dans une ehaise qui pas-
saib 4 vide, eb que donnant deux louis aux porteurs, clle avait dit :
— A Thotel de monsicur le lieutenant de police !

EPTLOGUR

DONNE AU DIABLE

I était deax heares da matin,

Une nuib sans lune étendait ses ombres épaisses sar les rues de
Paris, fort mal éelairdes i eet ¢poque, comme chacun le sait.

A ce moment, de petites esconades, fortes chacune de dix A douze
homntes, ¢b muettes comme des troupes de fantdmes, débouchaient
sans brait des rues avoisinant Vhotel des Nétles, et formaient tout
alentour un infranchissable cordon,  Bientdt avec cette adresse qui
nappartient quaux voleurs et aux agents de police, une corde, ter-
minde par un erampon et & laquelle aboutissait une échelle de soie,
fut jetée par-dessus le mur, au couronnement duquel le crampon
s‘attacha.

Un homme grimpa lestement o cette échelle, redeseendit de Yautre
¢htd, et, i Paide des instriaments spéciaux dont il était muni, ouvrit
sans brait Ia petite porte qui donnait sur la rue. Une trentaine
d’honmes, observant un profond silenee ¢t étouttant le bruit de leurs
pas, péndtrerent alors dans le jurdin,

Huit ou dix d'entre cax allerent se poster aupres du pavillon qui
se brouvait & Pextrémité de e jardin,

Les autres (eb parmi ees derniers se trouvait une femme masquée
qil Fadlait soutenir), les autres, disons-nous, se dirigérent vers le
principrale entrée de Uhétel.

Cette porte ne tarda pas & edder, comme avait déja fait celle du
Jardin,

Lies nocbumes visiteurs se trouvaient dans le vestibule. La femme
masquee parut adors reprendre ses forees et son énergie. Elle se dé-
wagea des bras gui soutenadent sa marehe chancelante, et, saisissant
la lenterne sonrde dont la faible lueur guidait les arrivants, elle
warcha Ly premicre b dit, d'une voix étouttée, mais distinete: —
Suivez-mot. . ..

Quelques minutes s'éecoultrent.

Sowdain, Denis se réveilla en sursaut et préta Voreille. I1 lui sem-
Blait entendee une brait éerange A la porte de sa chambre, Il écouta
micux, cb, au hout d'une seeonde, il avait acquis la certitude que ses
oreilles ne le trompaient point.

Cependant le hruit continuais.

Denis saisit deux pistolets qui se trouvaient toujours & la portée
de s main sar Ta tabie de nuit. 1 les arma, et, prét & faire feu, il
ering d'une voix tonnamnte :

—Qui va I3 ?

Pour toute réponse, la porte s'ouvrit violemment, et dix hommes,
tonjours précédds de la femme masqude, se préeipitérent duns la
chaunbre,

Lat nowvelle maride s'était évanouic.

Deux conps de pistolet retentirent.  Une seule personne tomba.

Denis s'élanga hors de son it et voulub saisic une épée & un tro-
phée darmes pour essaver une résistance désespérde.  Mais il Stait
déjiv entourd, garrottd, enchaind !

Un homme, toud vétude noir, s'approcha de lui et Ini dit ¢’un ton
railleur :—Nous nous sommes déj vus, monsicur le chevalier ; vous
avez pris lapeine de me faire une visite chez moi, je vous rends
votre politesse aujourd’hui. ... Nous avons joué ensemble un jeu
fort hizaree. ... javais perdu la premitre partie ; mais comme vous
voyez, je prends ni revanche, ¢t je erois que, vraisemblablement, je
wagneral a belle .0 Qulen dites-vous ?

L'homme qui parlait ainsi était le licutenant de police.

—Ahi—s'¢cria Denis an cunble de la rage,—vous aves raison ! je

suis vadneu L. e suis perda ! Mais qui done m’a trahi? qui n’a
lived ?
—Moi. ..~ répondit une voix mourante.

ISt fernme masquée, se soulevant sur son coude, aun milieu des
Hots de sang qui s'échappaient 'une large blessure,%arracha le loup
de velours noir qui couvrait son visage, et fixant sur Denis un re-
gard que les ombres de lu mort rendaient déjd vague et incertain,
clle répeta-=Moi. ... Marguerite de_Kergen. ... qui s'est vengée. .
et qui vous pardonne. . ..

Iit, retombant en arridre, elle expira aprés avoir prononeé ces
mots,

Une foule innmense stationnait anx abords de la place de Gréve.

Tout ¢tait prat pour lexdéeution.  Le capitaine des chevaliers du
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poignard allait expier sur la roue les nombreux forfaits qui lui
avaient valu une popularité si grande.

Or, le peuple, qui l'avsit adoré, était (rendons-lui justice, & ec bon
peuple, c'est bien le moins !) était, disons-nous, enchanté de le voir
mourir. Il est vrai que le supplice de la rouc offrait des détails
bien propres & captiver I'attention ct & tenir la curiosité en éveil.. .

A cbté du hideux instrument se tenait debout le bourreau. Cet
exéeuteur des hautes ceuvres était un vieillard, remarquable par su
grande taille, encore droite, et par sa longue barbe blanche, qui tom-
bait jusqu’au milieu de sa poitrine recouverte d’un justaucorps brun.

On racontait sur cet homme un certain nombre d’histoires étran-
ges et dont quelques-unes ne semblaient pas absolument dénuées de
fondement. Fils de bourreau, il avait di recueillir, avee la sueees-
sion de son pére, le glaive sanglant de la justice humaine. Mais un
jour, étant arrivé déja & la matarité, il s'était senti pris d'un insur-
montable horreur pour son métier dassassin juridique; il n'avait
pu résister au mépris et i Peffroi qu'inspirent le nom et la profession
de bourreau. Il s’était enfui de Paris et avait cherché, disait-on, un
asile ignoré sur les greves lointaines de la Manche ou de I'Océan.

Quelle réprobation nouvelle avait frappé linfortuné au bord de
ces plages incessamment battues par une mer en furie ? Voila ce que
personne ne savait. Toujours est-il qu’il en revint, au bont de quel-
ques années, avec une haine des hommes si sombre et si farouche,
qu’il sollicita lui-méme sa réintégration dans les fonctions de bour-
reau, et que les jours d’exéeution devinrent pour lui des jours de féte.

Ce matin-13, il semblait en proic & une agitation qui ne lui était
point naturelle et qui se manifestait depuis Ie moment ou la lecture
de l'arrét lui avait appris que ce fameux chevalier qu'il allait exéea-
ter se nommait en réaliter Jean-Denis Poulailler.

Enfin 'heure sonna. L'esconade de cavaliers de la maréchaussée
apparut fendant la foule et amenant, pieds et poings iiés, le héros de
cette féte sanglante.

Un prétre accompagnait Denis et s'effor¢ait de ramener & Dieu
cette Ame qui allait paraitre devant lui, chargée d'un si lourd far-
dean. Mais Denis aceueillait avec des railleries eyniques les tou-
chantes paroles, les évangéliques exhortations du bon prétre.

La troupe funébre arriva an pied de I'échafaud. Le boureau atti-
cha Denis sur la roue.

—Mon ami,—lui dit le jeune homme,—faites-mot souftrir le moins
possible, je vous en prie. . ..

—Au nom du ciel, mon enfant, — murmura le prétre, — il en est
temps encore,—ouvrez les yeux. ... revenez & Dieu.. ..

—Mon pere,—répliqua Denis,—je vous en prie, n'insistez pas.. . .
Je ne puis offrir & Dieu ce qui appartient & un autre...... Depuis
le jour de ma naissance, je suis donné au diable.

...... . e e s

Le prétre cacha sa téte dans ses mains. . ..
Le boureau tressaillit, ct, se penchant sur le condamnd, il lui dit

d’'une voix sourde et violemment émue : — Ot étes-vous né eb com-
ment se nommait votre pére ?
—Pourquoi me demandez-vous eela ?. . .. — répliqua Denis.

—Répondez-moi et je vous jure que votre mort sera douee et que
je vous tuerai d’un seul coup. ...

—Eh bien !'—murmura Denis,—je suis né & Etrétat ¢t mon pere
se nommait Alain. ...

—Etrétat!.... Alain!. ... balbutia le bourrean.—Donné au dia-
ble!.... cest lui!.... cest lenfant!.... c'est bien lui!.... ma
malédiction a porté ses fruits tervibles!. ...

Et tenant religicusement la parole qu’il venait de donner, il frap-
pa Denis au milieu de la poitrine 'un seul coup de =a lourde masse,
Le sang jaillit par le nes, par la bouehe, par les orcilles ; une su-
préme convulsion fit trembler les membres attachds & la roue, ct
tout fut fini.

Le peuple murmura.

Il n’avait pas cu sa curce d'émotions san-
glantes.

C’était une exécution manqudée !
{

Voici ce que la ehronique raconte :

Ce méme jour et & cette méme heure ott Denis Poulailler mourait
sur la roue en place de Gréve, une épouvantable teinpéte, telle que
de mémoire de vieillard on n’en avait pas vu de semblable, se dé-
chainait sur la baie {'Etrétat. Quoigu’on fiit en plein jour, 'obscu-
rté était devenue aussi profonde gue les nuits les plus noires. Les
éelairs rayaient seuls cette obscurité sinistre; la foudre grondait
suns reliche, mélant son fracas & celui des vagues qui bondissaient
et s'écroulaient comme des wmontagnes liquides soulevées par des
volcans.

Cette tempéte dura toute la journée.

Quand enfin, vers le soir, les derniers nuages s’envolerent, chassés
par le souffle de la tourmente, quand les lucurs douteuses du erépus-
cule permirent de distinguer les objets, la tour maudite n’existait
plust......

Elle avait, disparue, foudroyée par Satan !!!

FIN
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BAUME RHUMAL

. Coin de la Rue St-Denis,

Remdde infaillible contre les Rhumes obstinés, la Tousx, la Bronchite, ln Consomption, I'Asthme, ¢t toutes Jos Aftec-

Chaque boutceille conticnt 20 doses pour adultes, ¢t ne coile que 25 cents.
partout.  Dépol Géndral, PITARMACIE BARIDON, 1703 Ruk STE-CATHERINE

En vente

DEMANDEZ A VOTRE EPICIER
Le Ccdélebre

CHOCOLAT
MENIER

VENTES ANNUELLES DEPASSENT 33 MILLIONS DE LIVRES.

Ecrive pour Echantillons gratuits 4 C, ALFRED CHOUILLOU, MONTREAL.

TONIQUE
ANAI.EPTIQUE
RECONSTITUANT

Le Tonique le plus énergique] Vi
que dorvent <
employer Convalescents,
Vieillards, Femmes,
Enfants débiles
ct toutes personnes délicates.

hu QUINA
SUC DE VIANDE
PHOSPHATE ::CHAUX

Co nposé des substances
absolument indispensables
4 la formation et
au developpement de la chair
musculaire ¢l des
Systémes nerveux et osseux.

Le VIN DE VIAL ot Vassociation des médicaments les plus actifs pour
combattre I' Anémie sous toutes ses formes, Ghlorose, Phtisie, Dyspepsie, i}
Gastrites, Age critique, Bpuisement nerveux, Débilité résultant 8
de la vicillesse, étiolement, lonﬂ'uw convilescences et rout détat de langucur
et d'wmaigrissement ean: \etérisé par fa perte de Pappétir et des forees
Pharmacie J. VIAL, rue de Bourbon, [-4, LYON, - Toutes Pharum.les

THEATRE - ROYAL

SPARROW & JACOBS ...... PROP, ET CERANT.

{ Semaine commengant L U.\'])I
A prés-midi et soir. )

a0 PEVRIER,

LE FAMEUX DRAME DE . N.

— INTITULE —

“The Pulse of New-York"

Excellente Compagnie, Magniliques
Décors, ete., ete.

BERTRAM

PRIX D'ADMISSION :
10, 20 ot 30c. Siéges réservés, 10c extra.

Plan toujours ouvert au Théitre de 9w, & 10 pom,

Semaine suivante : La Grande Compagnic Burlesque

ROSE LU BURLESQUL Co.

QUEEN’S = THEATRE

TELEPHONE, 4032

Un bon sitge réserve pnm Ae. Matindes 23e.

BHJ HENILY

K6 une troupe dadmirables acteurs dans
les deux adliches :

“OUR GLUB" ET “YESTERDAY"

Liv semaine ])mch.um. commencant l évrier le 27,
Matintes Mererediet Sumadi

Mr. et Madame Drew

DANS LA HAUTE COMEDHE

“THAT GIRL FROM MEXIG0”

Prix : 25, 30, T3¢ S1LOO, K150,

Burean ouvert de 10 a. m. & % p. no.

Sitges en vente aumagasin de musigue de Sheppard,
& la Cie de Pianos New-York, et an Windsor.

On annonce by ¢élébre MARION MANOLA,

J P COUTLEE

GERANT

54 Rue St-Jacgues.

BELLE MUSIQUE A VENDRE

NOUS VENONS DI RECEVOIR

3,000 MORCEAUX de MUSIOUE

QUE NOUS VENDONS
10,15 et 20 Cts:.

Nous avous les morceaux les plus nouveaux et
les mieux choisis: musique classique, morceaux
d’opéra, chansonuettes, danses, ete.

Le public est prié de venie visiter notre assorti-
ment, au burean de La Bibliothéque @ Cing Cents.

POIRIER, BESSEITE & CIE,
No. 516 RUE CRAIG, MONTREAL.

A LI ED

L Pererr PRangass nnustiss hebdonudairet, — Abonne-
ment, un an 7 feanes,  Librairie Arvnund Colin & Cie,,
5 ruc de Mézieres, Paris.

L,a PeTItE REVUE PARISIENNE, ot L CoORRESPONDANT
LITTERAIRE.—Abonnemenl, les deux journaux réunis,
5 frs, par an pour tous pays. Pouor le ¢ anada, $100,
M. A. CLAVEL, directenr, 36 rue de l)unl\mquv Paris,

L SILLON, revue littéraire el artistigue mensnelle,— Eerire

a M. K, Bouhaye, 31 rie de Chabrol, Paris.

La Lyng UNIVERSELLE, revuo poélique illustrée Lamarti-
nlcnnc.—x\honncnu-p(, S s pae an. Jules Canton, di-
recteur, 19 ruc Sotulhiot, Paris,

L MUSER DES FAMILLES, paraissant denx fois par mois,—
Librairie Ch. Delagrave, 1 rue Souttlol, Paris,

L INTERMEDIAIRE Dis CHERCHEURS BT DES CURIEUX,—
Panis: Lucien Fil.\l(‘,On..Chl‘l.l.l00"‘. 134 rue Cujas,

NEW Yori: F. W. Christern, 258, ¥Fifth Avenne,

JOURNAL DE LA JEUN Abonnement @ Un an, 20 frs,,
Six mois, 10 frs. Bur ¢ &t librairie Hachette & Gio
79 Boulevard Saint-Germain, I"m\.

CORPONNERIE,—Te plus intére , e plus bn, te mienx
renseigné, le moins choer des mmumx de cordonnerie,
clest le FRANC PARLEUR, 57, boulevard St-Michel,
Puris,.—Spécinen franco sur demande,

La CURosITE UNIVERSELLE (journal hebilomadaire).—
Prix d'abonnement 12 (rs5. 30, No ( rue Hamean. Placeo
Louvoly, Puris. France.
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DYSPEPSINE

— Lk —

GRAND REMEDE AMERICAIN

-— POUR LA —

DYSPEPSIE

GUERIT RADICALEMENT

L Indigestion, Flatulence, Estomac en
Desordre, Brilement  d Estomae,
Mawr de Téte, Constipation,
Maradies Bilieuses,

— AINSL QUE —

LA DYSPEPSIE ET LES MALADIES DE FOIE SOUS
TOUTES LEURS FORMES

Regularisant I'action de I'Estomac et des
Organes Digestifs.

En Vente dans toutes les Pharmacias, 50 cts. 1a Bouteille

UN PORTRAIT ENIGNE

TROUVEZ LA GRAND'MERE

Lacjenane fille, dims Ly vignette cidessus, a une grand '
mere dont Te portrait aapgait dins be povtrait ci-dessns, S
vous pouvez trouver L grand' mers dans e portrait. ei-des.
SIS, VOUS PECevrez une Cecotnpense qui vous indemniser
W Les propeictaires da Ladies Home ™ oflvent
ine un piano droit de premicre elisse on an ehegue

fstres i la personne qni deconveiva la grandd
Oy ¢ pendants d'oreilles en diamants sera
donnée comie ol pris. Une édueation commereianle
complete dans un colege contereial poar la froisiome per.
sonne qui decouveiva i grand mere, Une montre en or pour
Mavnne desdeny tvantes qui découveiront la
grand'mere, Une ¢ pingleite d'or, wrsolidey pour
chacune des cing pe i qui découveiront la
wrandmere, v desonper Je portrail
enigme o aves de 'enere
< L Toute personne
s 10 timbre de (rois
onnement de (rois
Journad le plus popu.
wstdesadion L date i ae
po-te afin que les
ajent T chanee de se
L personnee qui déeon.
cue b dernicere
avant dernicre on
solide. A In troisieme, qoa.
s reponse correrteqni precedent,
rpingletic en or solj

rRON e
Tout coneurt
faire ane vroix o
et 1o bouehe de b greand'm
L e reponse deviny ineln
cents en argenl, pour
Ladies Home Monthiy,”
anada, Ono e
aanme e
ren

A

Y div de denx
onses coprecies elles re R
L('.\ noms des personnes qui auront reen des pri
publiés dans notre prochain nutéro,  Bes pri
seront offortes i tons ceny qui voudront coonprirer i g
mentation de b Tistede nosabonnesde ee journal popukiire,
Notre hut et olleant des prix awux personnes qui deconvei-
nigme est diativer fenr attention of Jangmenter
la civenlation de notre journal, Une impartialité pmofaite
estogarantic en demsint des vécompenses,

Les peesonnes dont Tes notns saivent onl givggne des prix
indignes dans Pénigme

. 15, Shipley, 27 rue Ehin, Toronto, piana @ Mile Boneroft,
s Lippincott Toronto, hieyele : Mile Bavns, Ridgetown,

Onl nenblenwent le chanthee o conchier, Glady Melher-
son. G orwe Heney ' mito, montre or: 1, B Souibian, $6
e Maple, London, (

E Comontve dhors Mme 3, S0 Me Adin,

112 rne Bank., Otiawa, (nt,, X106 en or; M

Batisse de Ta NoY. Lilde, l\\::_mvns City, M
"

. ILonpton, sm
LSl en or: Fmily
Winuipey, Man, Lionpede banguet
Mackay, Ottawa, Ont, onpe de ban-
A5 rue Main, W Hamilton, Ont., une
Mount Forest, Ont. une lampe
e Bamguet D0 Fa Foresy 1 Visitation, Montréal. Que,
Lanpe de bangnet 5 W, Ramsay 2 rne Bathurst,
Torouto, Ont. une lampe de banguet ; e White, 125
rue Seott, ville de Quebes, une Bampe de banguet @ Mme L.
K. Thomps=on, 64 rue St Lonis, Qué, ane lanpe de banguel ;
M, K Goldwin, Lake Vew House, Bowmanville, Ont., une
Laanpe de banguet © Mme G Cunninghuan, 465 rae Caemathen,
St Jean N. B ane kunpe de banqguet.

Réponse anjonrd’ hni eny inelnant 30 els ¢l vous pourrez
geaggner un des prix, Adressez

(D) LADIES HOME MONTHLY,

192 ruo King. Ouest Toronto, Canadun.

quet ;.
Iampe de bangquet ¢
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IL PREFERERAIT SE PASSER DE PAIN. 3
Parars Eetscovat, MagQuerte, Micu., 7 nov, 1889,
evil . Kossbiel, de Marquette, ¢erit: ** J'al
heaneon)y soulfert eb grand je me sens sur le point
pris par une altagque nervense, je prends une
s b Tonige Nervenx du ére Koeniig et de shite
nlage. W3y erois beaueoup ot i préferes
sser de pain que de ¢e fameux rendde.”

PREJUGE, MAIS CONVAINCU.

Norwarg Sup, Cox., wai 1800,
C'était avee un certain préjuge gue je faisais usago
dn Tonigue Nerveux du Pére Roenig, mais il me fit
tellement de biew que jo ne puis me restreindre d'en
remercier cordialenment Vauteur,  Griwe  ce remtde,
e puis maintenant dormir.  Depuis la terrible cata-
strophe de Johnstown, ot jai perdu cing membres de
ma Gonille, jai tonjours é1é en proie & de si gmmlc:s
donlewrs gue je ne sais plus le meéme lmmnw‘, .M:us
fabsant nsage, deputis quelques jours de votree Tonique,
Je me sens revenir il santes

Boite 537.

B. CUNZ, Pasteur.

—T1 Lisey I=psrtast sarlea Maladles

Jerveuses sertenvoyeé gratuitement &

toudea esse, et les malades pauvron
peuvent anssi oyterir ¢2 romede saes rien payer.

Co remadde a €8¢ prépard par le Rév. Pasteur Kaenig,
de Fort Wayne, Jad, LU, depais 1076, co est actuclle-
ment préparo sous sa direction par la

KOENIG RTED CO.,CHi

ATsadersrateqTee teten g 20 N0 Pt

AGO, lLL.
RN 3 $32 3 11
A Montréal, par E. Léonard 113 Rue St-Laurent.

A RELIABLE REMEDY FOR
Endigeation, Billousness, Headache, Conatle
pation, Dyepepaia, Chronie Liver ‘K'roubles,
Dizziness, Bad Complexion, Dyuentery,
Oflfcnnive Breath, and all disorders of tho ¢
Ktomanch, Liver and Bowels,

Ripans Tabules contain nothing injurious to
the mast delicate constitution. Pleasant to take,
safe, effectunl. Give immedinte relief, - .

Sold by deugzgi Atrial hottle sent by mail
onreceipt of B3 ¢ents. Address

THE RIPANS CHEMICAL CO.
: 10 SPRUCE. STREET, XEW YORK CITY.

PILES D NOIR LOBGUEG COMPOREES

DE McGALE
RECOUVERTES DE SUCRE,
Pour la guérison certaine de toutes
AFFECTIONS BILIEUSES, TORPEUR DU FOIER, MAUX DE
TiTR, INDIGESTIONS, ETOURDISSEMENTS.

Et de toutes les malaises causés par 16 mauvalstonc-
tionnement de 'estomac.
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» STOMACH, LIVER AND BOWELS, -
p- AND
: PURIFY THE BLOOD. 3
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Ces pilules sont fortement recommundées, comme
¢étant un des plus sdrs et plus efficaces remeédes contre
les maladies plus haut mentionnées. Elles ne contiennent
pas de mercure ni aucune de ces préparations, Tout en
étunt un puissant purgatif, pouvant &tre administre
dans n’importe quel cas, elles ne contiennent aucune d
ces substances délétéres qui pourraient les rendre proju-
diciables 3 a santé des enfants ou des personnes igées.

B. BH. McG-ALHR

PHARMACIEN
2123 rae NOTRE-DADMBE

A, LEOEFRED

(Uradué des Universités Laval et MeGill)

INGENIEUR DES MIINES.

Bureau principal & Québec.

SUCCURSALE A SHERBROOKE; A MoNTREAL, 17 CoTE DE
LA P'LACE D'ARMES,

S’occupe de tout ce qui a rapport aux mines.
1a—1oct

TTRACTION SANS PRECEDENT
Plus de Un Quart de Million distribué

LOTERIE DE L'ETAT DE LA LOUISIANE

incorporée par la législature pour des fins d'éducation et de
charité, reconnu dans In constitiition actuclle de
I'litat, en 1879, par une majoritd écrasanie du
vole populiire, et devant continuer
Jusqu’'au ler janvier, 1895,

Les grands tirages ex traordinaires ont_licu semi-annuelle-
ment (en Juin et en Décembre), et les tirages 4 NOMBRE
SIMPLE ont licu dans chacun des autres dix mois de 1'an-
née. Tous les tirages se font en public, & I'Académie do
Musique, Nouvelle-Orléans. La,

&7 Reputee depuis vlnqc ans pour l'integrite de sea
tirages et la promptitudede ses palements.®s

Nous certiflons par les présentes que nous surverllons les
arrangements _pour tous les tirages mensuels et semi-
annuels de la Loterie de I'Etat de la Louisiane que nous
gérons personnellement les tirages mémes, et que ces tirages
sont faits avec honnéteté, impartialité et bonne foi envers
toul le monde ; et nous autorisonsla Compagnie o se servir
de ce certifical avec  fac simile” de notre signature dans
sexannonces.

Commissaires.

Nous, soussignés, banques el banquiers, payerons tous
les prix gagnés & la Loterie de UElat de la Louisiane qui
seront vrésentés @ nos comploirs.

R. M. WALMSLEY, Président Louisiana Natioaal Banlk,
JNO. H. CONNOR, Président State National Bank.

A. BALDWIN, Président New-Orleans National Bank.
CARL KOHN, Président Union National Bank,

LE TIRAGE MENSUEL DE $5

ATRA LIBU

—_—A

L'ACADEMIE DE MUSIQUE, Nouvelle Orléans,
MARDI, 14 MARS 1893

Prix Capital ..... $75,000

100,000 Billets dang la roue,

LISTEH DS PRIX:

1 Prix de $75.000, soit £75.000
1 Prix de $20.000, soit. $20,000
1 Prix de 10,000, soit. 10,000
1 Prix de  5.000, soit 5,000
2 I'rix de 2,50, soit.... 5,000
5 Prix de 1,000, soit.... 5,000
25 Prix de 300, Koit 7,500
100 Prix de 200, soit 20,000
200 Prix de 100, soit.. 20,000
300 Prix de 60, soit. 18,000
300 Prix de 10, soit 20,000
PRIX APPROXIMATIFS
100 Prix de  $100, soit, $10,000
100 Prix de 60, soit 6,000
100 Prix de 10, soit 4,000
PRIX TERMINAUX
949 Prix de 820, s0it........oooiiiiiiiiiiiin
999 Prix de $20,80it........ooiiiiiiunn.n.. ..

3,438% Prizz se montant a

265,450

PRIX DES BILLETS

Billeta Complets, $5 ; Deux-Cinquiéme, $2; Un-
Cinquiéme, $1; Un-Dixiécrlne, $50c$;
Un-Vingtiéme, 25c.

PRIX DES CLUBS:

11 Billets Complets ou leur équivalent en fractions pour $50,

Taux spéciaux pour lesagents. Agentsdemandés partout.

IMPORTANT.—Envoyez tout argent par I'oxpress & nos
frais, pour Lout envoi de pas moins do cinq piastres, pour
lesquelles nous paicrons tous les frais, ¢t nous payons tous
les frais 'Express sur BILLETS et LISTES Dl‘!",s PRIX
envoyér & nos correspondante. Adressez :

PAUL CONBAD, Nouvalle-Orloaas, La,
Dounez l'adressc complate et faites la signature lisible.

, Lo congrés ayant derniérement adopté une loi prohibant
I'emploi de la mallo & toutes lcs Loteries, nous nous servons
des Compagnies d'Express pour répondred nos correspon-
dants et pour envoyer les listes des prix.

Les listes ofticiclles des prix seront envoyées sur demande
A tous les agents locanx, aprés chaque tirage, en pn'importe
quelle quantité, par oxpress, Franches de port.

N'OUBLIEZ PAS que la charte actuclle de la Loterie de I'Etat
de la Louisiane, qui forme partic de la constitution del'Etat
de la Louisianc et qui a été déclarée Yn.r la Cour Supréme
des Btats-Uhls, un contrat avec I'Etat de la. Louisiane
ot un¢ partiedo {a conatitution do cet Etal, n'expire que
le premier Janvier 1895.

ous mettons lo rublic en gardo contre les controfacon
etles nombreux billets de certaines lotteries qui inondent
aujowrd hui le marché, sans garantie valable, Insistez que
Ies agents vous vendent des billets dela Lotterie de I'E%a.t
de la Louisiane, si vous voulez profjtor des avantages im-
menses qn'elle_oﬂ‘rcan.public. h



